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ey ‘g Am 16 Iuh 1934 wurde Erich Muhsam auf demWaldfnedhaf u Dal
MONATSSCHRIFT FUR GESELLSCHAFTSKRITIK Il | srben. Ein unbeupsamer Kimpter gegen ales Unvech wod s Tysamn. i
SOZIALI S MUS ; “’;}; . | iir )cdes menschliche Empﬁnden tiefstes Vﬂuindlﬂs hatte, war von deﬁ* Her
UN D FREIHEITLI CHEN v o N0 ches ruchlos ermordet worden, nachdem er d ebzehn Monate lang :lle*l' ,
' | S O F ; " > ium bitteren Ende auskosten mufte. Nur nige Menschen waren bei der
| o & ‘ mexstens engere Familienangehérige, da wi zahlreichen Freunde und Ka ', raden es ja nicht
| | i o 1E ___?ngen durften, in jener Zeit des braunen Schreckens, ihm die letzte Ehre zu erweise: gt
. ‘ \ (B Cl hr g O n g W | ~_ Zur selben Stunde, als man Miithsam zu Grabe trug, iiberschritt mnq‘bmva’\ ' '. yefihrtin
b Y _-ff.-;,__- Kreszentxa Miihsam, die in unseren Kreisen kurz Zensl genannt. wug’d ,"m det Begleitung d
’  treuen Freundin Grete Dettmer heimlich die deutsche Grenze, choslow
:elne Freistitte zu finden. Es war hohe Zeit, denn die tapfere Haltung, 3ie Zem?' ihrend der
Gefangenschaft ihres Mannes bewiesen hatte, fiir den sie bls zuletzt mtshemisdla: Nt 'w'~ _- -
1( heit ihre eigene Sicherheit aufs Spiel setzte, hatte ihr den mlden Haf der brm ' n
Ve .| zugezogen, dem sie sicher zum Obpfer gefallen wire, wenn ‘ihr die Flucht miBlungen w
& gy Zwelfellos hitte man sie in diesem Falle in irgendeinem der zabltelchen Schreckeml,
| P ;'_'chg' begraben, falls ihr nichts Schlimmeres widerfahren wire. T ’»{fﬁﬁ_. 180
; Die ganze freiheitliche Welt ist mit Erich Miihsams grausamen Sdn&sal yekannt, d
.:'-; ; zur letzten Minute mit stoischer Todesverachtung zu tragen wuBte. Doch von Zensl |
i ‘;wurde viele Jahre lang in der Offentlichkeit kaum nodch esptodlen. Die meisten wu ten sogar
- nicht, daB man sie in RuBland gefangen lnelt.fund die wenigen Freunde, die ja mit ihrem
" Schicksal bekannt waren, durften sogar nicht wagen, die o&entliche ifzupeitschen, da =
| g ‘sxe befiirchten muBten, die ohnedies sdxon mchr als grausame Lage dez ichw"
,. - noch zu verschlimmern. |

- Um d s ungeheuerliche Vérbrcchen. das Wihrend der letzten egelzehn khm _‘mAﬂcr”
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I.ebensgefihrtm Erich Miihsams begangen wurde, in seinem voll

| " man sich zunichst vor die Augen fiihren, was diese ungli:ddxche Frau seit d:llv rhz
Mannes in Deutschland erdulden mufte, bevor man sie nach Ruﬁland lodtte tmd ihr
~ kehr nach ihrem Wohnort in Prag gewaltsam versperrte, SRl
Ich war mit Erich Mithsam auf das engste befreundet, und da wir beld&in Bmz w hnte
sahen wir uns fast jeden Tag und unterhielten einen lebhaften Gedankenausta .'
-wichtigen Geschehnisse, die stdx in jener kritischen Zeit in Deutschland iiberstiirzten.
thler von Hindenburg zum Reichskanzler emannt wurde, fiihlte f]eda ‘vone mil,
- schwere Zeit fiir Deutsdﬂand angebrochen war,
% :a;dnuern wiirde. Ui
R ~ DabB sich die deutsche Arbeiterschaft noch in der letzten Smnde zu }_i{._
' | A o -=',-':"?Wid¢rstande aufraffen wiirde, glaubte niemand mehr, selbst Erich nicht, tmtaninet ingebo
| . .é*;u.;,_‘“ _j. oﬁgungsfreudlgkext. die 1hn in kciner Lage seines. l.ebens verlieﬁ Der langjihrige Parteil
‘ - ekl CEae lidl mit fanatischer Verbohrtheit gegenseitig bekimpften. Dim AR TUCSERNTIN
L R ~ der besonders von den Trigern der sogenannten prole en Dikt i"‘%‘
| o L ve xerﬂiduten Mitteln fortgesetzt geschiirt wurde, hmq-*dh iderstands| er deutschen
A erschaft volhtindxg gelibmt und nicht zum w f 1 dazu Dbeigetragen, dabl sich ¢
braune Sintflut in so iiberraschend kurzer Zeit iiber g
Mmen des Vollm.. die ‘von. dm‘Rﬁmbhk ntdm
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alterg vers “d”n' das aller No' ,ein.Em_le. umd"n OQlltC. Als A o ; g T R T T s S RI
Sdﬂa'ge nu‘:holtc, hatte sie kc’lricn 3en;’1c'lmﬁme:ln( Widcmmgt mehr zu befiirchten n S et mich wie gewshnlich und sagte i a8 f el
kam, wie es unter diesen unseligen Verbaltnissen kommen mubte. R S meiny lag fiir ihn wohl der beste sei. doch walls
Wir alle hatten damals das gchlimmste zu befiirchten, doch Erich Mtihsam mehr W'?'; g raden, z.B. Wilhelm Werner, einen solchen Schiee bewrsail.
andere in unserem Kreise, da er durch seine Beteiligung an- der Miinchner Rﬁterepubllkn-}; :é.ji-'-{‘.;Wflhelm Werner war einer der Veteraner dee ilse
allem aber durch seine jidische Abstammung, den besonderen Hab des braunen Barbaren ums . der Zeit des S ozlalistengeseries ster Bismei A
auf sich geladen hatte. Nachdem Hitler die Reichskanzlerschaft angetreten hatte, aber auch g der Bewegung der Jungen im Anforc dso Nl
Telefon und anonyme Briefe, in . B Ieh hatte Werner bereits 1891 Sersésnlich kenm‘g
i :

[ | frither schon, erhielt Erich fast jeden TngdAm'ufe (iber das i
denen ihm sein baldiger Tod angesagt wurde. . o [ -
Er selbst zeigte mir verschiedene dieser Erglisse ,schdner Seelen” von Beruf, die an Gem?h)h t o - kernhaften Alten sehr zug
der Sprache und Gesinnung wohl kaum zu (iberbieten waren. Ich erinnere mich noch i viel gelegen war. Wir verabredeten daher, daf
eines solchen Schreibens, auf dessen Briefumschlag die Worte prangten: ,An den Dreckj den TR nﬂl‘lg‘ trfﬂen wollten, Das geschah ‘auch. tid- .
und Geiselmérder Erich Miihsam”, Unflitig wie die Anschrift war der ganze Inhalt jenes Schmu sg Lt e ie ich Erich vorausgesagt hatte, war Werner nicht nur vollkommen mit meinem Vor«hl x4
epistels, aus dem sogar ein Zuhilter noch manches lernen konnte. oo ; ;vixistand‘en,. er yerwangite auch seine ganze Beredsamkeit, um Erich Zu h‘betgcu cn:-&i}-” e s
Besonders verhingnisvoll fiir Erich wirkte sich damals die Legende aus, daf er der eigcnméz . svecklos sei, sich linger einer Gefahr auszusetzen, die weder ihm persénlich, nochga ' S bl &y
in Miinchen gewesen sei; eine faustdicke Liige, die fn & A , irg nnte. Das Ende war, daf Erich uns €1 ORGIR, . c i A
und besonders von Goebbels in ganz Deutsch=== - ; . sofort alle Vorbereitungen zur Abreise zu treffen und am (ibernichsten Ta Deut:d:I':r el
ner Fpisode der revolutioniren Ercignj{( 5e . |, Er wollte am 22 b th“; -
ch wurde bereits am 13, April PR 1 etticri Tae ik & ot
republik von \ | ' . g, wahrscheinl ich, w
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- in engster Freundschaft verbunden geblieben. Ich wufit
etan war und begriff daher sehr woh
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- fir die er stritt, irgendeinen Vorteil bringen ko

Lrheber der sogenannten Geiselmorde
ener kritischen Zeit geflissentlich von der Nazipresse

;and verbreitet wurde. Tatsache ist, daff Miithsam mit je e
in Miinchen im April 1919 auch nicht das Geringste zu tun hatte. Eri

zusammen mit noch zwdlf Mitgliedern des Zentralausschusses der Rite _
der alten bayrischen Regierung gefangengenommen und nach Nordbayern verschleppt. Jrc__'f
Versuch zum Sturze der Riterepublik wurde zwar bald niedergeschlagen, doch Erichl Rolle an
den revolutioniren Geschehnisséh jener Tage hatte durch seine Verhaftung ein jihes Ende Zl

Ebrach festgehalten wurde,

Erich Miihsams Verhaftung
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~ In der Nacht vom 27. F 2o
BT L . Februar steckten die Nazis das R | um sidh
s Reichstagsgebiude in Flammen, um sich
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funden. Wihrend er mit seinen zwélf Kameraden im Gefingnis von
bildete sich in Miinchen ein neuer ZentralausschuB, auf dessen EntschlieBungen weder er noe '
seine Mitgefangenen auch nur den gcringstcnhﬁinﬂuﬂ habjn konptcn. A\}s G;fanget}er ;izgul T g
Welt abgeschlossen, hatte er sogar keine Ahnung von den weiteren VOrgangen in chen, e : , | ,
Erst am 329. April, also zwei Wochen nach Erichs Verhaftung, wurden dort die Geileln‘,; RN was ?ﬁ;cl‘fsg%i?aﬁd’;i'r b?;i;%‘:&?“ge"be,’g‘ und seiner konservativen Anhin efreien, S EAm
senommen und erschossen, | o TR R o : i nte. Am B R
’ DaB Erich Mithsam in keiner Weise fiir jene Vorginge verantwortlich gemacht wefden ,:*_,... 3 B (Gefingnis ?:1 fg:rf %le]l:r‘:el:: :l:a E?C:l:b -5 s s SR
wurde {ibrigens durch die Verhandlungen des Militdrgerichts in Miinchen im Juli 1919 ge | B ind Anarchisten Brlch Mithacer, getlihrt. D?mit
ihn und seine Genossen klar erwiesen. Jene Verhandlungen nahmgn eine vo‘llc Wochejn.; n- o e olle . der
spruch und endeten mit Miihsams Verurteilung zu fiinfzehn Jahren Festung. Erich hatte Wlhr nd B . Erich
des ganzen Prozesses nie versucht, seine Handlungen zu verleugnen und flir alles, was er “ b0 unmiee . |
die volle Verantwortung {ibernommen, Seiner aufrechten und mutyvollen Haltu konn W lin am Tage na rand. Wi h“ l * gTHeNeNw. -~ e
sogar die Richter die Achtung nicht versagen urid das Gericht anerkannte ausdril lldl‘,‘s,aéz aB # ~  auf, doch als wir erkannten, s Widr lie tgn uns noch drei Tage in Stiddeutschland
urmgesigs . zurechien wir, Gberschritten wir am 4, M3 ;{ stand gegen die Diktatur der Nazis nicht mehr = =~ =
B B Nurden alle Zuoe d - - Marz die schweizer Grenze. Schon am nlichseen Tag . oo 8
8¢, die aus Deutschland nach der Schweiz von den Nazis grﬂndlid'-.
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Miilsam in seinem Tun nicht von ehrlosen Motiven geleitet wurde”. In einer so stur
peitschten Zeit, wo blinder HaB und hoffnungsloser Fanatismus ihre hchsten Trium he f‘f". n, .4 e (0
war dies wahrlich keine Kleinigkeit. Wihrend der ganzen Verhandlungen wurde i m §ogar ﬁ A - untersucht und alle verdichtigen Personen verhaft
intellektuelle Urheberschaft fiir den Geiselmord niemals vorgeworfen, dasich die Riditth;'; *«fm et .« Die engen Beziehungen, die mich mit E;;:h bft' o . gy . AN
klar dariiber waren, daB man ihn unméglich daflir verantwortlich machen konnte. Go f} “brachten es mit sich, das Milly und ich auch nach ko R chha&un verbunden hatten, e
und sein feiler TroB wuBten dies natiirlich auch ganz genau; doch den braunen Kannlbpl;f av’;}é e Pt blieben. Wir hatten Mittel und Wege mituﬁ: "li. Flucht mit Zens stets in Verbindung' o
eben jedes Mittel recht, um einen verhaBten Gegner vor der Offentlichkeit zu ’fTW - der bis zu ihrer Verhaftung in Ru r einen steten Briefwechsel zu unterhalten,
sic ihn bei der ersten Gelegenheit desto sicherer dem Verderben ausliefern konnten. “%,:\*! ~von dreiundsechzig Briefen, die wir im Laufe h 7 1lch bin noch heute im Pesitz © B &
Zeit der groBen Liige aber gab es kein Mittel der Verteidigung, am all'crwenlglteﬂ;; . R ~ Schreiben erreichte uns in dem franzésischen Phd‘“ﬂ;gl:d“;ms&tzxa!;en h'bma lhr enstes o S
Miihsam. | u e .17 April 1933 aus Berlin datiert; ihre letzte Postkarte wurde am 13. A'ﬁ‘fn“: “’n’ V:m, e
Wir alle wuBten das und uns bangte vor der Gefahr, in der Erich schwebte. Die arme Zen: sgfﬁmbm und erreichte uhs in New York. Alle diese Briefe werd ‘p Sxtietiagehdl L
litt schon damals wahre Hollenqualen und befiirchtete stets das Schlimmste. Jede chﬁﬂg ‘-n)w““” Erklirungen und der richtigen Angabe aller Name > dcjn | in abschbaret Zeit mit
besonders aber Anrufe tiber den Fernsprecher und anonyme Schmihbriefe versetzten sie in- = ~ natiirlich verschleiert werden muBten, der Offentlichkeit zugin l?d': _ : (ﬂd,k e dMltteﬂtmgen_ 1 LR
cinen Zustand seelischer Uberreizung, der sich zwar sehr gut begreifen, doch schwer beschreiben = = die ganze Leidensgeschichte Zens| Miihsams von der Vegghg&(;g mi'h ‘ -Ig 2, ae G i
liBt. Unter diesen Umstinden hielt ich es flir angebracht, Erich den Vorschlag zu '} “z“"‘m’ eigenen Verhaftung in Moskau, o0 gk oy Moo 41 mmln Berlin e
vorliufig ins Ausland zu begeben, bis man sehen kénnte, wie die Dinge in ‘* %-m;f‘r;k:urchmfang dieser chrlﬁ estatter mir vorldufig nur 'chsl durch einige “"'l 'A. e
weiter entwickeln wiirden, Er wollte zunichst davon nichts héren, wurde aber spiiter doch i}'m thren Briefen zu Wort kommen 2u lassen; doch es sind ihr¢ eigenen -m:fﬁﬁ.&" T3 dod
nachdenklich und versprach mir, sich die Sache tiberlegen zu wollen, Ich warnte ihn, daBin '_n,\ﬂ__l“,;hilﬂolcn Sprache geschrieben sind, aber gerade deshalb einen umso tieferen Eindrude o
ciner Zeit, wo ihm jede versiumte Stunde zum Verhiingnis werden konnte, lange Uberlegungen ,}_;@?;!"xufem-- % A i e SN
»  nicht angebracht wiiren. Seine Antwort war, daB er mir am niichsten Tage seinen EntschluB mit- er Gelegenheit soll gleich ein Umstand Erwihnung finden, ' W
teilen wollte. Am andern Morgen — es war vier Tage vor dem.Reichstagsbrand ~ besus # der Entfesslung des braunen Schreckens in Deutschland wurde
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* Roten Hilfe in allen Linder
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leitet, 13 i
cine grofie Hilfsaktion eingeleitet keine Ahnung, wieviel Ge i
D e habe nnct usrll:':‘hmcn gewesen sein. Was ich 1h

en Zeit seiner furchtbaren

-

¢}
unterstiitzen  Ich .
zucloch es miissen betrichtlich

. anz b
chsld?co CflzirE;lilCcl: g;?;: l:ic:sdlgx:sci'zhismus. ohne Unterschied der.

R

i einen roten Heller erhalten haben. Zensl undEmig,

n, M c;r,e wiesen, die wir ihnen zuniichst aus England =
s angf:»cstrcitbarc Tatsache ist iberaus bezeichnend -

Mirtyrerkultus treiben, wahrend"man seine
land des Proletariafs gefangen hiilt.

ol *
Py, o

d Konzentrationslagern
sgmnls aufgebracht wurdcn,d
bestimmt weib, ist, dfaB we crld
Gefangenschaft von diesen Ge crn,d ;
politischen Richtung, gesammelt wurde

' anz und gar auf die
auch Frich waren gan . ’ et
und spiiter aus Amerika schicken konnten. Diese¢un

fiir die Heuchler, die heute mit Frichs quen cmcn\ll .
ungliickliche Witwe seit dreizehn Jahren im Roten Va
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Sonnenburg

’
.
L

fangenen aus dem Gefingnisin
burg verschickt. Zensl hatte

c

I.‘ ‘l

ammen mit anderen Ge

v e -
Am 6. April 1933 wurde Erich zu " Lager von Sonnen

Lehrterstrasse in Berlin nach dem bcrii.chngtcx ey AR Mz
fiir diesen Tag die Erlaubnis erhalten, ihn im Gefdngn

R g snburg abtransportiert wure
: : > der Frith nach Sonnenb S S e
ankem, sagte man ihr, dab ihe Mann 6710 % 0 - dem Berliner Polizeiprisidium, um von dem
Nichts Gutes ahnend, begab sich die Armste sofort nach

- cen. Dr. Mittelbach stellte ihr = B
- o neue Besuchserlaubnis zu erhalten. . i .
Oberstaatsanwalt Mittelbach eine mu; e L1 b e Tads 1 es Mannes diesen ersten’ g

doch als sie dort "

’ .
J Ly
0 7
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auch eine solche fir den 8. Aprt oo, Der Leidensweg Erich Miihsams”, dieim Januar 19355
. . - i SRR 5% S
Besuch in Sonnenburg in ihrer Broschiire~ , LJer der wir folgende Stelle entnehment i

ily is, he »oeben wurde und
. MOPR-Verlag, Ziirich—Paris, herausgegeb
lm,,Ungcfﬁhr um elf Uhr vormittags kam ich in Sonnenburg an. 1

: 2y y 2 n
keit aufgegebenen Zuchthaus waren die politischen Gcfgnge.ne:;l u;ltlih gthausdirektor. ot
hestand aus SA-Minnern, die Leitung hatte aber noch ein ziviier tahr

j . andere Frauen, die in ihrer’
cine Stunde muBte ich warten. Zur selben 7eit wollten noch drei andere , ‘

‘hre Minner besuchen.” =
Todesangst auf eigene Initiative nach Sonnenburg gefahren waren, 11%:]et i vias 7; ’
Miihsam war schrecklich zugeri m zZu Ver

chtet. Ich hatte es schwer, mein Entse u e

: ' erbrochen —¢
bergen. Er saB auf einem Stuhl hatte keine Brille auf, — man hatte sie ihm z :
7ihne waren ihm ausgeschlagen, und sein

Bart war von den Unmenschen so zug&s,tutzt, ¢
- : - .‘, ""t |
jiidische Typ zur Karikatur gewandelt war. Als er tich sah, stl.eB gr herlvosre .n » daarll)lg gé:é S
in diese Holle gekommen?. Sie werden dich nicht mehr lel?endlgczl Berags asmir,nOCh N
hast, wie furchtbar man uns zugerichtet hat”. — [ch sagte 1hn:i, ab :tumeirCh | Fraue
da seien. Da glitt ¢in freudiges Licheln iiber sein Gesicht, und er :

Sonnenburg zu fahren. Der Besu erte | . | .
SA.Fiihrers statt. Beim Abschied sagte mir Erich: , Eins merke Dir,

niemals feige sein”. | . , ;e
Adht Tage nach jenem ersten Besuch, am 15. April 1933, schrieb Zensl an meine Fraus i 4

o8

j ch am selben Tage"

. liebte Milly! Vor zwei Tagen kam das Geld. Ich habe es no . Tage

bestg/:fgl? e]fhe :iianfe Dlir,y Milly und Rudi. Ich konnte dem Vetter einige Pakete schicken (gemeint =
ist Erich. den sie auch manchmal Onki nannte), das Telephon, die Viechersteuer

(gemeint 1st lie
Steuer fiir ihren Hund), und Elektrisch und Gas bezahlen. Ich danke Fuch. Ach, ich bin so ';;{ |
so schrecklich miide. Doch ich muB ja leben fiir Onki!

n dem alten, wegen Baufallig-
bracht. Die Besatzur
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Zensl, ich werde ganz bestimmt
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Der Briutigam ist lieb zu mir (geme_it} _
ist mein Schwager Ernst Simmerling, der fiir Zensl bis zu ihrer Flucht aus Degtschland .alles,t,.%
was er konnte und auch Erichs NachlaB getreulich verwahrte), und ich kann jetzt so viel Lle‘_;?,
gebrauchen. Ich kann heute nicht mehr schreiben, ich méchte wohl, doch die Worte ,&;
nicht. . .. Ihr Lieben, verlat mich nicht, bleibt mir und dem Vetter treu, dem es nicht gut gehf‘ i
Am 15. Mai traf wieder ein Brief an Milly ein: | |
. ... Ich danke Dir und-Tante Emma (gemeint ist Enma Goldman) fiir das Gedenken 24 =
meinem Geburtstag. Am 3. Mai war ich beim Vetter zu Besuch im Sanatorium, er ist noca=
gar nicht gut beisammen. Wenn das so weitergeht, wird er nicht mehr gesund werden.
fiirchterlich, und ich kenne keinen Doktor, der ihm helfen kann. Das Herz will nicht mehr.&
Auf einem Ohr ist er taub und das andere ist verschwollen. Auch die Augen sind verschwoll,Q
Aber er ist brav und ohne Furcht. Ich habe sein Wische mitgenommen. Sie war voll mit ‘;f‘
Es wurde mir schlecht, als ich die Sachen zu Hause auspackte. Er hatte Geschwiire am é‘

'!S,N‘ § c‘f“:“
i o
*’7 refy!

) :
A EEA
R -
R .

. ’ .
- i -y, 3
» : g v V .;
- ..,."- ,_
.5 R

*

.' 4
P
.. - .‘ " p
SRS
» " l..
. F RS .

L
v 18
Py R
y b, 14
" L e .
oo I3 4
oy

: -y

R~ 3 R ,)T.'l
- ol \ \
2 G %L N 4
” . -~ v ‘- » .
3 ) Ty Mo
>3 ny @

~ lch habe Furcht, daB ich krank werde. Aber ich da

e Aus einem Briefe vom 22 Juni an Milly und mich -

- nicht wissen, denn er ist gesundheitlich nicht auf der Hohe, . . .

- und wollten

 Gosse an die Oberfliche geschwemmt wurde, und man
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dem Vetter helfen, so gut ich kann. Fr hat

- krank werden. Ich kann nicht -

mehr, verzeiht mir,

-
LA o

»Ihr Lieben, das Geld kam gerade jn der rechten Zeit. Ich danke Fuch. Was wiirde ich tun

ohne Euch! Ich bin ja so einsam und kann mir selbst nicht helfen. D
‘Onkis willen; da hilft alles nichts, und ich werde aushalten. .. Idh sc?lcehfiacsht T:i::‘:\:‘l::n B::

meisten, die frither zu uns kamen, hat die Furcht vertrichen. Sovar mein e '

den Weg nicht mehr zu mir (gemeint ist der Sohn aus Zensls ef.termsﬁz).eg:"f{di?" daﬁ:ﬁ::

| Nur '

Hedwig und der Briutigam sind mir treu'geblieben. Und natiirlich auc;lai htlr?yn:mcc;ltﬁxe&? éize'
auch noch leben (gemeint sind die Katze und der Hund). Wenn ich Euch doch einmal sehen kénnte
um Euch mein volles Herz auszuschiitten. Doch das sind fromme Wiinsche. Die schdnen
Klenc.ler, die Thr mir geschickt habt, passen wie angemessen. Ich danke Eudh in Liebe und Treue.”

. Die acht Wochen, die Erich in der Hélle von Sonnenburg verbringen mufte, waren Fiir 1hn
eine Zeit unmenschlicher MiBhandlungen, die jeder Beschreibung spotten. Schon auf dem Wege

- zum Lagef wurden die Gefangenen, aber vor allem Erich, von den SA-Leuten mit Gummikniippeln
in bestialischer We?se geschlagen. Gleich am Tage nach der Ankunft in Sonnenburg gebot man
Erich und noch drei anderen seiner Leidensgenossen, im Gefingnishof ihre ¢igenen Griber auszu-
sgbaufeln, da man sie erschieBen wiirde. Als die Griber endlich ausgehoben waren, stellte man
dlf vier Gefangenen an die Gefingnismauer und befahl ihnen, das Horst- Wessel-Lied Zu singen
wa!'lrend die SA-Leute ihre Gewehre in Anschlag brachten. Doch die vier stimmten die Inter-
minonflle an upd machten sich zum Tode fertig. Jeder der braunen Mordknedhte nahm be-
dichtig sein Ziel, do;h als das Kommando zum Feuern gegeben wurde, senkten sie die Gewehre

d 51511 sch.ler totlachen iiber den Schrecken, den sie den wehrlosen Opfern ihrer

sadgstlchin Ggluste eingefloBt zu haben glaubten. Dieser scheuBliche Vorgang ist geradezu sym-

bolisch fiir die beispiellose Verworfenheit des feigen Gesindels, das im Dritten Reiche aus der

T darf sich wahrlich nicht
- spater dieser grauenvolle Riickfall in die brutalste Barbarei der ganz;d Vr‘\l;elt ::1‘: (%fecr?};i:;i;

werden mufBte.
Welch namenlose Seelenfolter Zensl Miihsam all die langen und b i |
. se - M
.gdulden. muBte, laBt sich vielleicht ahnend erfassen, dochg durcll: keail:\ietll‘ed;mbfeesg:?g;;:
ur&lllhAltgefapgene Erichs, “die spater entlassen wurden, erhielt sie nach und nach Kenntnis
von allen seelischen und kérperlichen Qualen, die ihr Mann fast jeden Tag iiber sich ergehen

el lassen muBte. Man kann sich vorstellen, in welchen Zustand die ungliickliche Frau durch diese
‘ e

grauenhaften Berichte versetzt werden muBte. Aus allen Briefen, die sie uns damals schrieb,

klingt ein leises Echo der inn in, die i :
eren Pein, die ihr Herz zerfleischte ie si '
e Cerauchic und die sie vergebens in Worte

Zensl war eine mutige Frau, die sich durch nichts einschiichtern li ' | i
Drange, 1hrgm Manne beizustehen, schrieb sie fortgesetzt an alle B‘cl}exg}cllgnlh::e‘i':;zg?efig:::
rung von Erichs grausamem §chid<sal zu erwirken. Zunichst hatte sie auch i)escheidene Erfolge
;u verzeichnen, doch als spiter das braune Henkerregime immer fester in den Sattel gélangte

atte man bloB noch Hohn und Spott fiir die schwergepriifte Frau iibrig. ' '

Als Zensl am 3. Mai 1933 Erich das zweite Mal in Sonnenburg besuchte, kam es zu einem
erregten Auft.ntt. Sie hatte Erich eine kleine Kiste Zigarren mitgebradht, doch als er versuchte

seiner Frau ein paar Worte dariiber zu sagen, herrschte ihn der wachhabende SA-Mann an:
.,Muhsap). wenn d}: plCht gleich das Maul hiltst, schmeife ich dich heraus!” — Erich, der sid;
g(eifen diese Rohheit in der Gegenwart seiner Frau aufbiumte, konnte sich nicht linger beherr-
SG en und .machte seiner Erregung Luft, indem er offeri herausschrie, mit weldh unmenschlicher
ra}nsgmkext er fast ]edfan Tag von seinen Henkern verhshnt und miBhandelt wurde.
Al ochen nach jenem Vorgang erhielt Zens! das gewdhnliche Paket mit der Leibwische
thres Mannes aus Sonnenburg. Die Wiische war vollig blutdurchtrinkt. In ihrer Verzweiflung
rannte sie dgmlt zu dem Oberstaatsanwalt Mittelbach und forderte von diesem die sofortige
Versetzung 1h.res Mannes nach einem anderen Lager. Dr. Mittelbach, der nach Zensls eigener
- Angabe den Eindruck erweckte, daB er mit der MiBhandlung der Gefangenen nicht einverstan-

‘d}'e'n war, fuhr darauf am 31. Mai selbst nach Sonnenburg und lie Miihsam und den Redhts-
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andelt wurden, nach Berlin bringen, '

Aus allen Briefen, die wir damals von ihr trhi

anwalt Litten, die von allen Gefangenen am schwersten mifih : len Minnerh A o b o el erhie _ . .
Doch Beamte, die noch menschlicher Anwandlungen fihig waren, f“"dm l:.clib:ch seines R\ 3 f(‘nwfl Lage, dc;ch in derselben Zeit auch thre utﬁnugsme Entschlossenheit, den hoffnungsl
Dritten Reiches keine Gnade, und einige Monate spiter wurde Dr. Mittelb: R - Kampf nicht aufzugeben. Aus jeder Mitteilung fiiklten wir das Bluten ihrer epeinigten Seele, ™ .
v : A & und gerade das lihmende BewuBtsein ihrer vélligen Oh ‘ - P B8 S s
i Sy WG g mende Bewubtsein ihrer vOlligen Ohnmacht machte ihren Zustand nur noch
\ ~ verzweifelter. Einer ihrer Briefe, der uns im Dezember 1933 in Denver erreichte, enthiele die =

enthoben,

Die Holle von Brandenburg 5
i
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Erich wurde aus dem Lager von Sonnenburg nach dem Geliingnis in }."lot:‘z?nsggl tibfirflﬂhgcfz.
Fr blieb dort drei Monate in strengster Einzelhaft, doch \\{}.lrdq er nicht .l'a.mlgtl‘ f"'l 1?'tn'ncf5i R
war die ruhigste Zeit seiner Gefangenschaft. Zwar war es fiir einen so SOZld xulw;'!z; ¢ 2
schen wie Erich ziemlich hart, keinen Menschen um sich zu haben, mit dcm)gr'tn‘xl c r’ we As L
konnte, doch durfte ihn Zensl zweimal in der Woche besuchen und ihm Pakete mnbua. uch
durfte er sich den Bart wieder wachsen lassen, sogar eine Zeitung wurde ihm gc.'stfntrct’. cl?‘fif s
die Finsamkeit ertriiglicher zu machen, hatte sich Zensl bemiiht, 1hm.dlc Elrlmflbfl‘lsl:l]l vdtr;l
sich schriftlich betitigen 2u kénnen. DaB ihr dieses gelang, hatte sie wahrscheinliich de
staatsanwalt Mittelbach zu verdanken: | . ‘ i
Frich hatte damals einen satirischen Roman begonnen, der den Titel ,.Ein Mﬂ?“l des
tragen sollte. Da er in der Einsamkeit seiner Zelle durch mghts abgclcn.k‘t .;vurc ;.\ SO ging ‘gf'.;""'
die Arbeit glatt von der Hand, in die er sich formlich verliebte und die ihm, der an %i}‘
Arbeit gewshnt war, zweifellos eine groBe Erleichterung verschaffen mufite. . : % '
Zensl. die uns das alles mitteilte, war zu jener Zeit sehr hoffnungsvoll gestimmt und rechnetess
' lleicht hatte der Erfolg, den sie 5{
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nicht; ich brauche Euch. Beide brauchen wir Fuch. . . .”

1
gy !
=

schrieb:

elten, zeigte sich dlcv&lhgc ”Hllﬂool‘g‘kdé lh

oWl o aAE
| \' ‘}",‘. A k,’ - =

- folgenden erschiitternden Worte: , . . . ich bin miide zum Sterben, doch schlafer

*  In den langen Nichten steht seine zerschundene und blutiiberstdmte Gestalt vo? :::m::xdk?xi;‘; |
R die keine Ruhe finden kénnen. Manchmal schreie ich wie eine Wahnsinni e, ich kann mir jl; w
B nicht helfen, meine Lieben. Die Angst bringt mich um. Jeden neuen Tag die grauenvolle Vor-
- stellung, daB man ihn vielleicht schon totgetrampelt hat. Ich bin so schwach, so elend und darf '
.. doch nicht schwach sein. Wenn ich draufgehe, verliert ef ja das Letzte, Nein, ich mu aushalten,

i es geht nicht anders. Licber Rudi, geliebte Milly, es ist schwer, soviel Ungliick zu ertragen,

- aber es geht doch nicht anders, ich muB doch . ., Schreibt mir oft von der Reise. Eure Briefe

e sind so warm und lieb, und Licbe gibt es hier nicht mehr. Es ist kalt wie in einem Leichenhaus.

- Ich denke oft, wir selbst sind vielleicht schon Leichen und wissen es blof nicht. VergeBt mich

L DEH Was Erich in Brandenburg erdulden muBte, geht aus den Aufzeichnungen eines seiner damaligen
Mitgefangcnc.n hervor, die uns Zensl spiter aus Prag zuschickte. Der Schreiber wurde spiiter ent-
i lassen und fliichtete nach Prag, wo er Zensl traf und auf ihre Bitte diese Aufzeichnungen nieder-

_wIm Oktober 1933 traf ich in Brandenburg beim Reinigen der Treppe Erich Mithsam, der
~diese Arbeit t..faghch verrichten muBte. Da wir uns seit 1928 persénlich kannten, so vertraute
er mir. l.ch ﬂu.sterte ihm zu, daB ich sein Martyrium der Offentlichkeit bekannt machen wollté,
s0 bald sich mir die erste Gelegenheit dazu béte. Darauf sagte er mir; ,VergeBt aber nicht die
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sogar leise mit der baldigen: Entlassung ihres Mannes. Vie Rahin ¢ QU

2 . - . T § e s oeben: eés lst .(t

dic Versetzung Frichs nach Plétzensee erzielt hatte, ihr diese Hoffnung eingegeben; | ' | . .

cuch maolich. daB der Oberstaatsanwalt Mittelbach ihr gegeniiber irgend eine Andeutung;._# " guacllgn. die tausende. namenlose"Proletarier.'erdulden miissen. Dieses Martyrium ist eine Frage ;

~ glich, R e tlr die gesamte.Arbexter.sdmft, fiir alle Antifaschisten. Macht daraus keine Personenfrage!” — |
Ich hatte schon immer seine heroische Standhaftigkeit bewundert, die den erniedrigendsten Ziich-

diesem Sinne fallen lieB, vielleicht nur, um sie zu trosten. 15 g

Doch allen diesen Hoffnungen, die sicher bei Zensl orofer waren als bei Erlch., wurde. plﬁltg-
lich ein jihes Fnde bereitet, als Goring im August 1933 eine neue Vcrordnu.ng erlxeB,ﬂderzufq ge
die ohnedies schon mehr als grausame Lage der politischen Gefangenen in unerhorter“Weﬁ
verschirft wurde. Am 24. August wurde Erichs Zelle in Pldtzensee von Beamten griindlich™ =+

durchsucht und ihm sein Tagebuch, das Manuskript seines Romans und simtliche Schrelbm'a;;;:

-

:
P L

*  tigungen und Qualen Trotz bot, doch jetzt erschien er mir in seiner ganzen Grofe, in der un-

g begr.enzterj nga}:e fiir alle Entrechteten und Unterdriickten. Ich gestand ihm offen, daB ich im

g . Zweiel wire, ob ich bei einem solchen AusmaB von Martern, wie er sie ununterbrochen erleiden

. mubte, nicht meinem Leben selber ¢in Ende machen wiirde. Darauf sagte er wortlich: . Das diirfen

. wir unter keinen Umstinden tun. Wenn uns diese entmenschten Landsknechte umbringen. . ..” |
| »In diesem Moment kam ein besonders bestialischer SS-Mann, der allen Gefangenen als

rialien weggenommen. A 05 T versetz't"vt’: o
i em Konzentrationslager Brandenbu - V.on LS e 7 i SONGEIE Bt | .
Am 8. September wurde Miihsam na § L ST .« Kamerad Zackig bekannt war, und hinter ihm ein zweiter zusammen mit dem Hiftling Dimitrev,

nun an begann die grauenvollste Zeit seiner Gefangenschaft, die kaum m.ehr .durch eine Ate
pause gemildert wurde. Die kurze Idylle in Plotzensee war ausgetraumt; die stille Hoffnung,

er dort vielleicht den Rest seiner Gefangenschaft verbringen wiirde,
stort. Was nun folgte, war nur eine Kette viehischer MiBhandlungen un

qualen, die erst mit der ruchlosen Ermordung dieses wahrhaft grofien Menschen, L gral
sames Geschick bis zuletzt ungebeugt und als ganzer Mann zu tragen wubBte, ein Ende fax;_ ;

Frst am 8. Oktober konnte Zensl Erich in Brandenburg besuchen. Er sah sdllecht.ausqu?, g
sagte ihr, daB er wieder ,herzkrank” sei, eine Andeutung, daB man ihn hier negerdmgs mib-
handelt hatte. Man kann verstehen, wie es der ungliicklichen Frau ums Herz sein mulite,.

war ein fir allemal zer- ==
d unerhorter Folter- =2

e
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sich nun plotzlich wieder um alle Hoffnungen betrogen sah und zu ihrenp Entsetzen.erkep%@f = uAls ich auf meine Station zuriickkehrte, war ich so erschiittert. daB ich mit meinen Leidens- ‘*
muBte, daB ihr Mann, der schon so vieles erduldet hatte, den braunen Sadisten apch hler.w,_x'e& k; . ¢ geféhrten nicht sprechem konnte. Ich fithlte, daB in Erich Mithsam alle Menschenrechte nieder-
zum Gegenstand ihrer viehischen Geliiste dienen muBte. Zensl war durchaus keLne sex}—txfgcnc{ggs‘ ~ getrampelt wurden, |
d das ungeheure Leid, * " »Am 12, Oktoher wurde Mithsam in den Hof gezerrt, wo wir Gefangenen einen Kreis um ihn 2
I

veranlagte Natur. Sie war nicht leicht aus der Fassung zu bringen, un lag:
ihr in all den Monaten jener Schreckenszeit widerfahren war, hatte ihre Widerstandskraft nur e
gestirkt. Sie lieB sich auch jetzt nicht klein kriegen und rannte zu allen Behrden, um Erich tf
weiteren Folterungen zu schiitzen. Diesmal aber blieben alle ihre Bemiihungen véllig fruchtlos. ===
Als Nachfolger des Oberstaatsanwalts Mittelbach hatte man Dr. Conradi von der Geheimen =
Staatspolizei als Vorsteher iiber alle Lager eingesetzt, einen brutalen und herzlosen Bureaukrat‘g,in
dem jedes menschliche Gefiihl véllig fremd blieb, fiir das sein Vorginger immerhin noch eingewisses =
Verstindnis hatte. Conradi lieB grundsitzlich alle Beschwerden, die ihm von Angehérigjn seiner
Opfer zugingen, unberiicksichtigt. Ein Gesuch Zensls, ihr eine Unterredung zu gewihrén, wurde =
von ihm brutal abgewiesen; eine schriftliche Beschwerde, die sie ihm darauf einreichte, blieb un="=

beantwortet. Zensl hatte kein Mittel unversucht gelassen, um ihrem Manne beizustehen und setz 8
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| # Faustschlag ins Gesicht, daB er niederstiirzte.
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L . der nach der Meinung der SS-Leute nicht fest genug
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sich dabei haufig groen personlichen Gefahren aus, doch alle Bemiihungen blieben ohne Ergebnis BN
| | e "-_- _3

- dort zusammengetrieben und gezwungen, auf Miihsam einzuschlagen. Doch wehe dem.Armen,
Rt e L » zuschlug ! Er muBte fiirchterlich dafiir biien. =
_ Die jiidischen Gefangenen waren iiberhaupt den empérendsten Qualen ausgesetzt. So sah ich
. einmal, wie zwdlf jiidische Hiftlinge mit nackten Hinden die Mistgruben reinigen muBten. Dabei

dafl il g . cinem russischen Hakenkreuzler, den man eigens ins Lager genommen hatte, um die Juden zu

gl o = miBhandeln, angerannt. Die drei Kerle stiirzten sich sofort auf Erich Mithsam. Sie bearbeiteten

| E d.en w?hrlosen Mann mit Faustschligen, die besonders nach der Gegend der Nieren gezielt waren,

g fgr.é'ut B ® . rissen ihn an Bart- und Kopthaaren undﬂ zwangen ihn, das schmutzige Scheuerwasser mit der

g E Zunge von ’dgr Erde aufzulecken. Blutiiberstrémt und vollig erschopft muBte Erich Miihsam

(o B dann fiinfmal im Galopp vier Treppen hinauf- und hinunterrennen.’ Dabei schlugen eine ganze
PR ‘Anzahl SS-Leute, die mittlerweile dazu gekommen waren, zusammen mit den Hiftlingen Dimitrey,

g o = Alexal.ad.er R}tbach upd einem Zuhilter namens Stark, der im ganzenLager als Tarzan bekannt war,

1€ R o aus Leibeskriften mit Fiusten und Besen auf den halblaufenden, halbtaumelnden Mann ein.

-l ! b'ilden m.uBten. Der Stationsleiter, SS-Mann Schmidt, hielt uns._folgende Anrede: Da seht Fuch

. ._cn.lma'l dxesg SchieBbudenfigur an! Das sind Eure Fiihrer! Das ist Frich Mithsam von der Miinchner
_._g;ﬂ,,t'“_':.‘-_"la._:'Rhterepubh‘k! Miihsam, bist Du das? — Ja, das bin ich, sagte Miihsam. — Da seht mal, dieses
- Judenschwein ist noch stolz darauf! schrie Schmidt und versetzte Miihsam einen’ furchtbaren

~_ »Am 24, Oktober wurde Mithsam auf den Hof 5 geschleift. Alle jiidischen Hiftlinge wurden /3
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konnte auch sie nicht ahnen. ter Tog des groben Bl utbade

» 0“: . ,‘ .
Dann kam der 30, Juni 1 ioenen Relhen befreite, inde
| sich von seinen Gegneri in den eigent . die thm im Wege

- Erlch wubte nun, woran er war, Er ging zurlick zu seinen Kameraden und erzdhlte thnen

m er Hunderte seiner fritheren
~ den Vorgang. Darauf verteilte er die Lebensmittel, die ich ihm geschickt hatte und das wenige, 8

standen oder an denen ep

, . auch eine ganze Anzahl anderer, m lie fanach erfolgte dig L wis e o .. Gn
Kameraden, aber auch um‘] ;S:\ "‘mm" barbarisch ermorden lieB. K“ﬂt ; Yok Ft\hmgte?’; m.:i uz'r’m xglgch besaB, zwischen thnen und sagte wortlich: ,Diesen Gefallen tue ich thnen
Rache nehmen wollte, nach Lang turch SS-Leute aus Wiirttemberg unter « e e B i G0 nicht, Nein, Kameraden, meinen eigenen Henker spiele ich niche.” i
Besetzung des Lagers L-\'“""'“l“'r‘k : “r(; .+ Gestapo simtliche Konzentrationslager Deutsch ands. ~ Er mubte den ganzen Tag noch die Uniformen der S5-Leuté putzen. Um sieben Uhr abends '
Brigadefilhrers Eicke, dem als Inspe “"O : Genbury wurden entwatinet und die Vcrwnltung:.,. oy R 5 _wurde er herausgerufen, Simtliche Gefangene mubBten frither zu Bett gehen, Auch die flnf
anterstelle wurden. Die SA-Leute in ‘\n”“ : . oA oder sechs Leute, die sonst drauBen immer noch eine Stunde linger arbeiteten und die Auf-

Lagers von den SS-Leuten Hbernommen. hkonist‘ht‘ 7eilen zugcstcllt! o | fﬂ\ll}\l;’ngmrbeltcn bcsorgcn mufiten, wurden an jenem Abend mlt en nndc;en in dle.' Schlafsile

t ~ Retrieben, was sonst nie geschah, Die Gefangenen wuBten, daB Erich fehlte; viele legten sich

X » N " d‘
arden Zensl in der Frilh folgence »15. RNK, den 11,7. 1934

s P i
' Gje ersucht, umgehend im 215, Polizeirey er,
: e

-'-;_n,uf die Lauer, doch sic hdrten nichts. i
| ‘ R ; & fl\l:l lnm anmfdcrcn Morgen der 55-Mann Petscher wie gewShnlich kurz vor flinf Uhr erschien .
e Miihsam, betreffs Thres ”“"m.l]\n}: gen Rln dic Gefangenen zihlte, sagte einer: Mihsam fehlt. Worauf jener héhnisch entgegnete: ¥ i
7immar 29, vorsusprechen, Es ist wichtig unt ¢iis: [ eichter (Polizeihauptmann) i Rt wenn er fehlt, wird er wohl tot sein. '

7 \ - ' oo M = Als dann die ersten Gefangenen nach den Aborten gingen, fanden sie Erich dort mit einer

ommissar sagte: Frau tlh im ~ Wiischeleine aufgehiingt. Die Schlinge war so geschiirzt und so hoch angebracht, daB Erich bei

ist, Sie k\lnncn nach O",‘B ‘ - seiner bekannten Ungeschicklichkeit das nie hiitte fertig bringen kénnen. Da an dem Kérper

issar ins Gesicht: ,,Mein Mang . keinerlel Spuren von MiBhandlungen zu entdecken waren, so kann man nur annehmen, daB

= Erich durch irgend eine Einspritzung betiubt und getdtet wurde und dann von den beiden S5-

Am 11. Juli w

oy 1

i o
;‘:‘1 3 X
;‘: :
.- 3 . » “

B e X
b 21 -5
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bt

11

) ’
.m Polizeirevier, wo ihr ein K
Sie begab sich sofort nach dem Polizeirevie

: \ ‘QtL‘rbcll
e Pt - itz l(“llk‘n. dﬂB lhl‘ Mmm ned ;
‘Ch hﬂlu‘ dlL [ﬂidlt. lhmn mitzutc : s] s’.‘ric dcm wld s

ahre e Leiche abholen.” — derholte: . Ich habe nur die PHichg
iburg tal:rrs nt l\l\lfrd\tl:\l " Fr zuckte mit den Achseln und wie derholte: ,Ich R ~ Leuten Erhardt und Werner, als er schon tot war, aufgehiingt wurde
st ermaordact W PP R = ) | ’ > : |
2 v » » s B : ~ - "';‘ , e ’ ) -
Thaen zu sagen. dad o Mfmn. g‘lsmribtt ni|l1 thx war, in einem lingeren Schireiben, dem bereit  Aut der Polizeiwache in Oranienburg wurde mir mitgeteilt, daB Erich auf dem nahen Fried-
§ 8s1¢ Dereits : iy

beschrieben. Jener | = hof im Sarge lige. Als ich dort hinkam, wurde der Sarg gedfinet. Vor mir lag Erich. Sein

Zensl hat uns spater, 4 iheren Yorgange

K 3t
: ,:" .

angen waren, die n Gesicht war bleich, doch ganz ruhig. Man konnte auch nicht die leiseste Spur eines Erstickungs-

einige kiirzere Bricte vorausgeg * i B .
‘eichte uns in Towanda, Pa. und lautete: Prag, den 21, August 1934 S S / :3:1;9 walc}mlel'nm:lncil I?ell;leidct ':vnr e;( ggt einer alten Reithose der SS. Seine Hinde waren so
| : | ’ ~ 8chon und glatt, 1abe sie ihm gekiibt, o
und licber Rudolft Am 8. Juli habe ich Erich das letzte Mal gesehen ¢ Das, meine Lieben, waren die letzten Tage von Erich., Ich werde Euch spiter mehr dariiber

. schreiben. Jetzt kann ich nicht. Bei mir ist jetzt Meta. Ich bin am 16. Juli, am Beerdigungstage
~ Erichs, ohne PaB tiber die Grenze gegangen und werde hier sehr gut behandelt. |
~ DSonst, meine Lieben, begreife ich das Ganze noch nicht. Siebzehn Monate zusehen zu miissen,

A
3

anten Stahlkopf zum letzten Ma

Am 6. Juli wurde das Kom

Meine liebe Milly

Am 22. Juni wurde er von d

miBhandelt. Ich .lmrtc no‘ch.b .

£ mando der SA infolge der Ereignisse v

dem stellvertretenden Kommand

' l_’is 220 ]llli' g T
rechverbot vom 2. Juni 2. : :
; m 30. Juni abkommandiert und ersetzt durch Wiirttemberg

o 3 245
. mir. bestellte mir Griife vor ~  wie ein Mensch langsam zu Tode gequiilt wird, das i heuerlich. Denk ¢h, denkt an
-y o . - antlassen wurde, kam zu mir, bustdl" 1DE | g e gequiilt wird, das ist ungeheuerlich. Denkt an mi enkt an
SS-Leute. Ein UL‘“‘“EIE“B"S d-i]r“\nm fb' djflrh dtql;tql:;ifchvcrbm iber uns beide verhingt hatte, abg - mich, Ihr Lieben, wie ich an Euch denke. Ich kiisse Fuch beide ‘ :
. Erich und sagte mir, dab stahlkopl, G4 HE e | e

o 2N '33‘* “'j',- 3.’ ) "
iy ‘hen. Ich fuhr nach Oranier N
hen sollte, am Sonntag den 8. Juli Erich zu sehen. 1icl

.y

>
-
iV
.

.

" Fuere Zensl

B Pt -

stzt sei und ich versu s adive »m alle hingefahre
i:t“s ;‘;J}tu;cr kleinen Grete. Simtliche Frauen hatten Spr Ld‘."“b?t’] ?rlcl:r‘zrdtgic quegsﬁ“~ ¢ | | _‘

B | hieB. nicht als Strafe, sondern der Umgruppierung halber, den [hsdteel Zensls Leben in Prag |
A e i lfl'lll' in Fithrerauto der SS. Ich ging auf dieses zu und sagte den Insassen ‘

& . c. Yy €11 : *thhe | ':\ 11¢ht ;
nicht weg. Da kam zufdig stten erlauben sollen uns zu schreiben, daB wir nic Di Brief e sch ihnt, | Klei

: esem Brief waren, wie schon erwihnt, bereits drei kleinere Schreiben vorausgegangen. In®

dab Jie unseren Minnern wenighers '» 1otzt mit ihren Kindern vor der Tiir stander
kom;ncn diirften, da die mindestens 150 Frauen, die jetzt mi de

TR - rlaubte der neue Kommandant, dabjed
?idn 'cll:s x? T\Ir&:r? t;S;’ zl::!ﬁff nMlen]:tLerxl:Lsrc}?gnfal?'or;::;:.DJngJdcr Gcfalngcncln undhal:lch ?1
g ; i IC ven: man konnte nicht viel sprechen. Ui '
i{/nc’:e Sdonltd?ff)"v:: t};iitg}? lhglrxre’v\c:;riﬂ:l? j;f]l] danke Dir, Zensl, daB Du gckomctlnelrlahilﬁé;,
ha?rArthur (cin Bruder Erichs) Geburtstag. Steige in Wmdm}:-l]nnSIL(lf'tnaf:llidz:'ler gB i
auch in meinem Namen. Dann bitte vergif nicht, am 15. hat Sani l‘.li m. e o
Geburtstag. Gehe hin und bestelle ihm schone Griiie von Zl'n*lr.l age ; ¥ : nett
Geldgeschenk geben, damit Du Deinen 50. Geburtstag (Zensl war

~ all diesen Briefen wiederholte Zensl fast wortlich viele Dinge, die sie uns frither bereits mit-
~ geteilt hatte. Diese innere Zerfahrenheit zeigte deutlich, wie vollig fassungslos sie ihrer neuen
- Lage gegeniiberstand. Der einzige Gedanke, der sie damals aufrecht hielt, war die Pflicht, daf
sie fiir die Sicherheit von Erichs literarischem NachlaB sorgen mufte, den sie der Offentlichkeit
tibergeben wollte. In einem Brief vom 13. August schrieb sie uns:
- ,Etwas Sicheres zum Leben habe ich noch nicht. Aber ich muB doch leben, solange von Erich
* noch etwas vorhanden ist, das sie mit ihm nicht erschlagen konnten. Glaubt mir, ich kann es
~ noch immer nicht fassen, daB ich nie mehr, nie mehr mit Erich reden kann.” ‘
- Zensl hatte die Grenze ohne Gepiick tiberschritten und den ganzen NachlaB Erichs in der
~ treuen Obhut Ernst Simmerlings in Berlin zuriickgelassen. Darunter befanden sich alle Tage-

11

-

28. Juli 1884 geboren)
ch zum Essen brauche, hast Du mir gestet

e on nett feiern kannst. Alles, was i b g trel . | . . .
mxtd?g(mﬁ Fl'ebt!?tc{t?d,"djda um frische Wiische und ein paar Mark Taschengeld. Sonst.:;g: - .~ biicher Erichs aus der Zeit des ersten Weltkrieges, viele ungedruckte Gedichte und sein letztes
ol t'l 53 dlé t’da auch diese neue Veriinderung, die jetzt vor sich geht, mit gdemseld ~ Drama, ,Der Wettermacher.” Dieses Stiick wurde ungefihr ein Jahr vor seiner Verhaftung voll-
mif, Zens ’h‘yd h l Bleibe Du mir nur stark!” ' e ~ endet. Er hatte sich zu diesem Zweck an einen stillen Platz in den bayrischen Bergen zuriick-
S mdne l;nen;h : Ende, und Erich driickte mich an sich und kiiBte mich. Dabei fliistert - gezogen und ich hatte wihrend sciner Abwesenheit die Schriftleitung: seiner Zeitschrift Fanal
. Damit Wabhﬂ. cﬁi‘a chztu T mobil! Wir sind alle in Gefahr!” — Dann schrieiell ~ iibernommen, damit er sich ungestdrt mit seiner neuen Arbeit befassen konnte. Diesem Stiick,
erﬂ-‘é, m;*( rén’c’lostimme Hinaus! und zu den Gefangenen: Zuriick! — Sie gingen Hiss - das er uns nach seiner Heimkehr vorlas, lag emd‘ganz o;gingllerhGedanke zugrunde. Es war, ;
rabliche Romm ’ : T . 3 . ~ meiner Mei . . . |
sgie rannten wie toll zuriick. Dann fuhr ith mit der Kleinen heim. : ;\ W Qimré“ en]mngiﬁl ach, cﬁas besteLDraglai. das ll'fr ich je g;s dﬁ: e:h ati?- S ol e R T
Laut wahrhattigem Bericht ist Lrich in der s d ten. der ihn fragt ‘raden in New York, daB wir ihr jeden Monat eine bestimmte Summe schicken wollten, damit = 2
geschieden. Am Montag Morgen wurde er zu dem Rottenfiihrer Erhardt geruten, Lt b \ o
. . . » 1CI1. p»h RESeRT | |
' Wie lange denken Sie noch auf dieser Welt herumzulaufen, Miihsam?” Darau 4 A | (L ‘ . ‘ 1
10 ' . :
RN e
o —



%

»r 1 . ~ t P - L L , % o s S v 4 >
& ?‘( iy L = P ¢ '8 "'\ 4% ' ' '~‘: vd Vs b5 : ¢ 5! . E b = A :
. y Ry . : « i N, & . Y v 3 ) o e : o i . 3 N,/ b L S 3
,\.’ " TR S t vn y e g " & s I SN o -’1: h \ &Y - ¥ ry /J\\ W,d‘, .‘(.: . s . ¥ k & " - ,.\ - 2 |
e G s sl Y ke ass TR TR ol O x B 0y, o R g ahy =L T # R T T S AR, v . o o i oy
R o 2 N5 e B s .{ oated ey ,9' A - e :4.}':?""{:'. v e c.;:._‘.- X ?:U'W-}"T e & 2 '.':.,t, [ g N - & . " *il ’ ' FIR e - L ; T "%
" o -‘ - (RN '.'4: TN AT DA e \'; ' '.\. R ). ';"“-. xﬁ.‘ 4?}'-' R i e IR %L k SN - (!J-"‘“ sy Y Y R w ER PR o & e « T 1 % ’ '
. N, VL SR SR R ) L S x‘ B !.‘J’ AR VRIRRATE B, A e Ty by B SR 2 s g‘ij- B s, | Axis e 37, REAYE, “2“ oPrids Y VA ) »
‘ a e . ) - P2 u;l' » A » ' .. * ',\ .‘;\_.‘( 5 ,.\ A ’ -". o .“ o - - A . v "N :_‘ . ._\ ", '_.\" .-_. . / > 5. ‘-,._\-_‘4"" \". _*,' Y ! ) '_.\ o . .* » A .‘ :
) ¢ L . < ' ad f"“ . - L “ A . a : , Tt ‘ ' S el B LR Pl 40 ' . ey 3 = J W T <% A c i . S TS oy,
um TRV L USSR e e R e o S Tl S S | NI . : s AT AR
R - ; Al S RS g I o £ R : - ){ e A ‘ ’ p. ¢ “ T ol LT e = LY =,
%’ %N. \: ~ : ' A ’s g - ’ ‘. ‘.'; .'_-__\'-» _" ) ; - ! %’.‘\V.! N S P s ‘ 5 "y‘lff ' v,.s'*_w;ﬂ v Tg ('“;.'\
R O AN ' 8 SRS et < : 5 ~ A, ' L N ~s g (S R TN <
. . : { 'Y " . g o . b X P . I Cad d
% ! R . . _ o . Y :t' . e j.‘/ o e < F
stelle.Fuch vor, 1ch wire i awar bel den SR T g8
- b ' > -

: . na, en nichsten Y wall
' ' ; A hor 3 TR
- ) ..' ' -

Heute habe ich durch Ridiger und Miiller-Lehning Detien & . ") Am Sams - und Gesinnungsgen Erichs. aber doch bei M “die nidh |
r - s : — o Tode Ehrich Mithsams™.) Am Sams ossen Erichs, aber doch bei Menschen, die nicht den leisesten Bl
danke Dir! (Es handelte sich um meinen ::hxt:i«:xi:mgi:h den Rest hat mein Brautigs G - f!'. haben. Das kdnnte ich nich; ertragen. ueb‘P.hemd,ln ciner Republik, die mmg g:: ot

¢ cein. Ich muBte doch allet s s eir _bs.'Dichters gut aufgenommen hat und wo ich keiner Belistigung ausgesetzt bin. lhr wift
- Wie lieb ich Euch habe, und auch ich weiB, daB Rudolf Erich als Menschen. wie als Dichterund =

chricb sie uns: | =

Ad

sie ihre Micte bezahlen konnte und auch sonst no;h Ctl\:{s* : -
-ids - < ~ > s N Lo
auch regelmifig. — In einem Brief vom 3. September N Artikel erhaltett REGH £

erhielt ich den ersten Teil der ungedruckten Arbelten 05"
noch in Verwahrung. . . . Am allerliebsten mocht;‘ IB' iut't lebte ich von der Mildtitias  wie |
> i Be > Tz it 20 weh. DIs Jeis T R 5 Re iond : 3)i
. lassen, was mir lich war.BM;P lg;’:; mltct C t:t:: ?ntPalistina; auch er ging weg, nachdem r 3 A _ﬁggvoi:xltlonafl kennt zundlnhg d:'o. geliebt hat, wie er nun einmal war:
guter Birger. Hans, der Sruder 1S, st ) S waren, was mir die Familie geben kann. Anbe o Mittlerweile war Zensls Schrife, , Der Leidensweg Erich Miihsams”, erschienen und hatte allen
nen Bruder beerdigt hatte. Da muB ich nun abwarten, e Otto Strasser, damit Thr dis fe . Be !'dxtupgen cin Ende gemacht. Die Broschiire war kein literarisches Meisterwerk, aber Zensl
schicke ich Euch eine Nummer dn:r Deutsdien Revolution von soGly ¥ e War ja kgme. Sdm.ftstell'erm und diktierte ihre Arbeit Meta Kraus-Fessel, die Hir sie auch das
~~  der Mdrder Erichs kennen lernt. g 1o hatte. beschiftigte St L Manus!cnpt in Remscbn:xft br.adlte. Hitte Zensl bei der Abfassung irgend einen fahigen Menschen
s ol i A B S . zur Seite gehabt, so hitte sie bei der Fiille des Materials, das ihr zur Verfiigung stand, gewi
| - cine bessere Arbeit leisten kénnen. Doch auch so erfiillte die Broschiire ihren Zwedk, und der ~

»” T — - - 1 - >INISe 3 N
-m Zensl sich in Prag erst wieder einigermabe : :
Nachdem Zensl sich i g schreibung ihres Mannes, hau tsdc

» eine kurze Lebensbe e
= grauenvolle Inhalt wurde durch scine literarischen Mingel kaum abgeschwiicht, Vor allem aber

/ it der Abfassung einer Broschiire, die =Sd : e
/ /{ ;:1:1: gg;rtti‘;t%:girheitszctrcuc Schilderung der furchtbaren sicbzehn Monate mthalfen t ¢
- VO YR S SR i 2 ¥} ape < Dritten Reiches erdulden mufite. Diese Seh - hatte Zensl bewicsen. daB sic sich von kei : |
~  die Erich in den Gefiangnissen und KZ-Lagern des Dritt es eI Verlao Ziirichibs oY o | . sie sich von keinem mibrauchen lieB. Sogar das kurze Vorwort von
' wurde im Januar 1935 im Verlag der Internationalen .Rgrcu Hxlt'e (Moﬁr : lf—i i‘s Y un Bialia -A;{N;'“C.T.Hlfs‘i}- einem kommunistischen Mitgefangenen Erichs, machte keinen Versuch. das
herausgegeben. DaB Zensl ihre Arbeit einem kommunistischen Verlag tiber awtnCh att% nac L L %n§b11d Miihsams zu entstellen und begann gleich mit den Worten:
~ viele stutzig, die weder von ihrer schweren personlichen Lage noch von den Ursa ; 3“ ! r_ ‘_.d rich Névzlhsam. dessen Lebens- und Leidensweg auf den Blittern dieser Broschiire geschildert
schluBes eine Ahnung hatten. Manche glaubten, wie immer in solchcn.F‘allcn. bcrcm. as S¢ i wird, ‘K:F :; 2u seinem Tode Anarchist. Zwischen seinen politischen Anschauumgen urld deng
ste und befiirchteten, daB Zensl sich von Agenten Moskaus hatte mifbrauchen lassen, m_ P ?;slt“ef > ltgfl angenenklm&deq Konzentrationslagern Hitlerdeutschlands — Kommunisten, Sozia-
| ihrem Namen ein kommunistisches Machwerk zu decken, das Frichs Andenken zu einem err £ g hallean].aharretx? osen —l-: afre ‘3‘3 ‘Qf“ef Abstand. Aber N.luhs'am vefstan.d es in den ganzen andert-
: R N e &ty g unvamdﬁ;}}nerE};zﬁenﬁm Gs werstex; Haft, daB. es in dieser §1tuat10n nur eines geben diirfte :
| Nadh allen Erfahrungen, die man bisher in dieser Hinsicht gemacht .hattc, waren sol"; o ek .r:gch‘:‘ “:v eaherlb efangle;nen : ;r fefz'sdalsnsdten Henker. d | | ‘.
: fiirchtuneen auch nicht von der Hand zu weisen. Sie warc{n ab}:‘r vb’lllbg un;\cgrAunget.,k B e el am 25 Deze;;ber sl 933 4‘518 thre Schrift dem Mopr-Verlag iiberlassen hatte, schrieb uns
oz Charak Zensls 1 ace kam. Zensl hitte sich nie dazu hergegeben, aas ANGCNKER 1AL 5 | - : i |
:;; L?\ar;k t;}l;:’i‘:fit}: égir}zrt'?ctrmi&lmis war ihr heilig und das einzige, fiir dassie nochzu §¢ - w,.eg[;’ ge{, He; ]ausgal?.e der Brczschure beim Mopr-Verlag mochte 1ch Euch kurz folgendes %,
: el T L I 1+ keinen Augenblick; doch nicht alle kannten B sagen abe alles Mdgliche versucht, daB sie in einem anderen Verlag erscheinen sollte. i
A hatte. Wer sie w?rkhch_ annte, zwe e te im ihr }:l g t O Percones ethich iR r,s.;.c:hon aus purer Angsg. daB man. r.lach' all dem, was ich die siebzehn Monate erleben muBte,
So kam es, dab sie zu jener LZeit ¢cine ganze A.n..a DEICEE VORI & ( k Aok P = iiber mich herfallen kdnnte. — es gibt ja solche Organisationsidioten — da8 ich Erich verkauft
unbekannt waren und die versuchten, sie von ihrem Vor haben abzubringen, N iil; anndsllﬁ‘u ! = hatte: Die Syndikalisten in Holland gaben mir auf das Manuskript der Broschiire — sie bekamen
vorstellen, welchen Eindruck dies auf die schwergepriifte Fr au machen muBte, die, nach e = es als erste — keine Antwort. In der Zwischenzeit wurde Werner Hirsch frei. Er kam nach Prag
Furchtbaren, das sie erleiden mufite, gerade damals so viel Liebe und schonung NOtIg AN = . ftubr weiter nach Rubland und erzihlte Helena Stassova in Moskau, daf ich eine Broschiire ge:
‘erschiedene dieser Briefe schickte sie uns zu; die meisten waren gut gemeint, doch geradg:_ -, o sd.lrieben, hatte iiber Erichs Leidénsweg. Helena, die ich seit 1919 kenne. — eine alte Bolsche-
nicht am Platz. Einer dieser Briefe kam aus Paris, und war von einem gewissen Herman'n,” *  wistin — forderte mich auf, ihr das Manuskript zu schicken. lch tat es. und sie schrieh postwen-
unterschrieben, der weder mir noch irgend einem unserer Genossen bekannt war. Der S il g dend,~ Q die Bro§cbﬁre im WeltmaBstab gedrudt werde, damit die Welt erfahre. wie ein -
war herzlos genug, Zensl mit diirren Worten zu sagen, ,daB sie kein Recht habe, Ericas = aufrechter Revolutionir sterben muBte. Auch unser Erich kannte die Stassova sehr gut. Trotz
Moskau =zu verkaufen”. und dies zu einer Zeit, als noch niemand wissen konnte, , ;. kqntrarer politischer Aqschauungcn hatten sie voreinander Hochachtung. Lieber Rudolf!
iiberhaupt in ihrer Schrift zu sagen hatte. Be i glese Korrespondenz zwischen der Sta;sova und mir kann ich jedem Menschen vorlegen. Auch
*  Man kann sich leicht vorstellen, wie tief verletzt sich Zensl durch solche Ergiisse unyeran g das Vorwort Wemer Hirschs wprde mir vor dem Druck zur Priifung vorgelegt. Das Copyright
wortlidher Menschen fiihlen muBte. Sie fiihlte sich einsam und miBverstanden und di 2ser §e Lo ;:lstvergeben fiir dcgtsc'h. fran;o'sisch. englisch und spanisch. Frei blieb Holland, was ich dann
lische Zustand brachte es mit sich, daB sie auch gutgemeinten Vorschligen nicht die Aufme! - :“l‘mlé‘a“}"aden mitteilte Dieselbe Broschiire wurde von den hollindischen Syndikalisten
samkeit zollte, die sie verdienten. So hatte ihr Helmut Riidiger damals einen sehr f:_»;"" ie o 8 Bei dt b it ‘mal b | S R & ;
geschrieben, den sie mir zuschickte, und sie aufgefordert, sich in Barcelona niederzulassen k- L d;ersferZee Ligen -y D ;n g nocl:)h 3ok Umstapd erwahng werden, den man nicht fibe(-
Hitte sie damals diesen Ratschlag angenommen, so wire ihr spater die letzte Tragddie jhres Lebe B eranls u..a..‘}ﬁ “éal eﬁe_ cllcn'a e, 2 efchsehl qugzs?fun.. 51& war von Natur“ ggs,,,re,bgﬂ. e
erspart geblieben. \ R B o b For hacioiinn macite e zy giper, getihlsmitizen. Anhingerin igaitll: P
2 e O i LI T g SR e s SF 'nflL ; trg_ gpgets’ ulrl t eg;ns ¢ Fragen hatte sie nicht das geringste Interesse; aus diesem
.Habe von Fuch schon langere Zeit nichts gehort; wahrscheinlich seid Thr wieder un i;j';ji. ’s':"?bigitte'i: Daen tscs:;fl aud ka. 2 e g-lnng§sg]emgkenten "9““?“?118 unberuhn:t gegem.lber."Sxe ge-
ewesen. Gerade habe ich den spanischen Genossen geschrieben, daB ich mit allem, was Erig i Honie In Leutschland keiner anarchistischen oder syndikalistischen noch irgend einer anderen
gewesen. span : ges ; . o, N T .tQZ_Xa],lStlSdlen Organisation an und war daher auch keinem Verantwortung iiber ihr Tun und
Arbeiten 3058]308%”“’3“60 W_llL bis Ihr wieder D}‘Ch E}lropa kommt, Ul}d 1c.h Euch seh A * Lassen schuldig. Sie hatte sowohl in ihrer Broschiire als auch in Briefen an uns, wie a ,‘ ‘
lc.!.) habe so das Geh.xhl, ng die Genossen dorE snd} diese ganze Arbeit nicht gut VOrstel :_,f,,'s_dlrciben an Helmut Riidiger und spiter in einem langen Briefe an Emma Goldman fusdriidklich
konnen. Nur lhr beide wnf}t, was das Ganze fiir mich bedeutet. Zum erstenmal im '.",‘f"i 5 ¢tk]§rt' daB sie, auBer der Erfiillung von Erichs Testament, ihre ganze Titigkeit den Opférn in -
w.eder‘Hund noch Katz, seit 25 Jahren daran gewdhnt, fiir die Nichsten zu sorgen. Liau - den Konzentrationslagern des Dritten Reiches und deren Angehérigen widmen wollte und zwar
mir, viel Hoffnungen habe ich mir nie gemacht; habe von jeher kennen lernen mii ssen: L _ ohne Unter: hied der Parteizugehérigkeit. : Dieser Standpunkt 1iBt sich nicht nur durch ihre
Du Gottes Sohn, hilf Dir selbst! Momentan aber tut es doch weh, wenn die ersten - eigenen Erfahrungen wihrend der Gefatifenschaft ihres Mannes sehr gut erkliren, er war auch
Kameraden so arg kiihl sind und sie ihre Formationen hoher stellen als das Gefiih | e _ vollig im Einklang mit Zensls ganzer Auffassung. Man konnte ihr sogar nicht den Vorwurf machen,
Menschen. Rudolf, Du weiBt, daf ich keine Holzschlige brauche, um zu begreifen. Ich will ~ daB sie von personlichen Griinden geleitet wurde, denn der Ertrag der Broschiire war fir die
mit Dir verhandeln und mit sonst keinem! Ich hab das Testament Erichs iiberhaupt noch I - Opler in Deutschland bestimmt  Fiir thre Arbeit erhielt sie vom Mopr-Verlag. wie sie uns
fertig lesen konnen, nur so weit ich muBte. Alles das wollen wir zusammen miteinander’“ﬁ,. vy A e a0 : ‘ . 4 o Y bl e
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Fs muBte Zensl damals vor allem darauf ankommen. daB thre Schrift ¢ine mdglichsy

.’: : o G I:
te, daB Helen

: T W a Stassova Erich gut kannte und mit seinen Anschauungen bekannt sei, und e
Verbrei fand, und da sie auf Grund ihrer p¢:rsb’nh‘¢:hcn'5"',!'“ng l(lc n;er O;‘]gan;..mo £ ~ dab ich im Sinne meines Mannes leben will, der fiir di “
chcrr :rch?w:?d;cm\”crpﬂichtuﬂﬂt‘" hatte. so nahm sie die Gelegenheit wahr, die ihr dy

‘h keiner bestimmten Partei verpfli

.boten wurde Doch wenn Zens| auch ‘kumr’ |

\I;'r:rl.l i(t)“;glmcg(s?: tumsamchr. daB sie Erich gcggnubku c~'n;aa\c,ltxr::?t;vuoc'i:u\::gn::a’t}:e""' |
nie verletzen durfte. Diesen Vorwurf aber konnte ihr flmr i :l\ndcnkcn 'hl m da
scheinen der Broschiire im Mopr-Verlag noch so zuwndgt :;’afk, : ;1st‘ vy c; il‘el Man
war Zensl stets heilig, und sie hitte den Herausgebern nie ‘a; h‘ll 'IL ‘ gtl m& ;l“ gema
selbst wenn man dieses von ihr verlangt hiitte. Der ganze ‘n‘a"tl '*"Lr‘ c‘;n egt Zen
dafiir ab. Wie sehr sie sich ihrer Pflicht ihrem toten Manne gegenuber bewubr war,

andere Stelle aus ihrem gerade zitierten Briefe: | ‘ o

Nur noch dieses: Ich werde nie gestatten, Rudolf, daB an Erichs Arbdtcn etwas revidi
wird. In die Kommunistische Partei werde ich nie gehen! Wozu auch? Wie sollte ich da
fiir Erich Miihsam arbeiten kénnen? ? 7 Niemals!

T e ¢ Internationale und fiir keinen Staat sein v

.~ Leben lassen muBte — Die Arbeiten Erichs, sagte ich, passen wohl nicht fiir RuBland, also darf E
g ‘é ich auch nicht die Gastfreundschaft annehmen Das alles, mein lieber Rudolf, ist fiir Dich und
- Milly allein. In meiner Lage, weift Du, Rudolf, ist man ja auch ein wenig gerfihrt dariiber. Dann :
- st der Luggi (Ludwig,

o ein Nefte Zensls) ja auch in RuBland, und manchmal denke ich, wenn es
~ ganz schlimm wird, werde ich vielleicht noch froh sein, wenn man mich dort aufnehmen wird.
- In meiner Lage, Rudolf, wei man ja nie, was wird”.

Aus diesen Zeilen g

eht hervor, daB man schon friih Versuche anstellte. um Zensl zu einem
Besuch nach RuBland zu bewegen, aber daB sie diese Einladung zunichst abgeschlagen hatte.
Die Befiirchtungen, die

sie damals iiber ihre eigene Lage hegte, waren iibrigens sehr begriindet.
Die hemmungslose Propaganda, welche die Nazis

damals im Sudetenlande anfithrten und ver- 1
schicdene Mordversuche, die von Agenten der G

£ R - i
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estapo in Prag selbst unternommen wurden, ‘
, gcﬂefn n;dnsbGutes ahnen. Zensl beurteilte die Lage ganz richtig, wenn sie uns in einem spiteren L
.~ Driefe schrieb:
[ch bin fest iiberzeugt, daB Zensls Darstellung, weshalb sie thre Schrift dem Mopr.’ . .Die politische Lage wird auch hier immer kritischer und hat sich seit dem Ausfall der Wahlen
iberlassen hatte, in jedem Punkte der Wahrheit entspricht. Z?nsl war ein agfrech.tcr u.nd._ " im Sudetenland stark verschirft. Auch unter den Tschechen selbst machen sich starke faschi-
‘ Charakter und sprach stets offen aus, was sie dachte. Alle, die sie kannten, miissen ihr - stische Bestrebungen immer deutliche
r 5 nis ausstellen. Gerade mir gegeniiber, den sie in ihrer Schrift wiederholt als , den engsten Frey
E

r bemerkbar, und wenn Masaryk erst tot ist, weiB man niche,
was noch geschehen mag.”
und Mitkdmpfer Erichs” bezeichnet hatte, hitte sie nie versucht, falsche Ausfliichte zu nac

Zensl hatte wenig Freunde in Prag und lebte mit ihrem Neffen Peps ziemlich cinsam.
Kraus-Fessel, die ihr bei der Niederschrift ihrer Broschiire geholfen hatte, fuhr bald darauf wied
nach Wien zuriick. Nur einige junge deutsche Fliichtlinge und gewesene Mitgefangene Erichs |
suchten sie 6ftery Doch dicse armen Teufel, die selber mit der Not des Lebens zu kimpfen hagg
befanden sich in einer gedriickten Stimmung und konnten gewif nicht dazu beitragen, ihr §

eigenen Sorgen leichter zu machen. Der einzige Lichtblick in ihrem damaligen Leben wa
Bekanntschaft mit der Witwe des Professors Theodor Lessing. Lessing,

| Schriftsteller, dessen kritische Betrachtungen den Nazis besonde

seiner Frau gerade noch nach Prag retten kénnen, wo er spiter von Agenten der Gestapo in se
eigenen Wohnung erschossen wurde. Die tschechische Polizei hatte damals nicht verhindern |
nen, daf seine Morder wohlbehalten iiber die deutsche Grenze entkommen konnten. Seitden
die Polizei vorsichtiger geworden und gab sich alle Miihe, dhnliche Taten in der Zuku

verhindern. Auch Zens| erhielt eine polizeiliche Warnung, sich nie ohne Begleitung
der Stadt zu begeben, um keinem Ansch

Weshalb man Zensl nach RuBland eingeladen hatte. 1Bt sich zwar vermuten, aber mit Be-

stimmtheit nicht feststellen. Wahrscheinlich hatte man es zunichst blo8 daraif abgeschen, Erichs
Tod fiir Propagandazwedke zu verwerten. D

aB Zensl damals keine Absicht hatte, nach RuBland
zu fahren, geht aus allen damaligen Briefen an uns deutlich hervor: immer wieder sprach sie
davon, daB sie mit uns irgendwo zusammenwohnen wollte. So schrieb sie uns noch am
4. Februar 1935

» Wie Thr schreibt, wiBt Ihr noch immer nicht, wo Ihr bleiben werdet. Ich hoffe leise, daB Thr
Euch in Spanien niederlassen werdet. Dann kim

¢ ich zu Euch mit Sack und Pack. Rudolf und ich,

in den Stunden, die ihm nicht gehdren, wiirden dann die Gesamtausgabe Erichs vorbereiten.
~ Zu beeilen brauchten wir uns nicht; ich denke mir, daf wir bis zum 60. Geburtstage des Dichters
~ alles hiibsct zusammenstellen kdnnten. Du und ich, Rudolf. Ich iiberndhme den ganzen Haus-
- halt. Du, Milly, brauchtest in deinem ganzen Leben nicht mehr zu kochen. Audch deine

Krankenkost wiirde nach Vorschrift hergestellt werden. Rudolf und ich essen Leberknédel und
anderes. Vielleicht haben wir auch noch die Méglichkeit, den Briutigam zu holen. Weifit Du,
Milly, mich driickt oft alles so wahnsinnig. Der alte Briutigam — ich kann ihm doch nicht

lag auf ihr Leben zum Opfer zu fallen. §i - schreiben. Er weiB es ja. Er rdaumte doch meine ganze Wohnung aus und hat von mir noch
Das gemeinsame Leid brachte die beiden Frauen sehr eng zusammen. Frau Lessing, nach al ¢ Heiligtiimer zu verwalten. Schreibe ich ihm, so wandert er vielleicht noch ins Lager, denn Alter
Angaben, die uns Zens| in ihren Briefen iiber sie gemacht hatte, muBte eine sehr hochhe |
und feinfiithlende Frau gewesen sein, die ihr viel Liebe schenkte in einer Zeit, als sie di
dringend bedurfte. "

39
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ein bekannter deug
rs verhaBt waren, hatte sich

-~

er und Krankheit s¢hiitzen dort nicht.”

se DaB sich Zensl spiter doch entschlossen hatte, fiir einige Monate nach RuBland zu fahren,
b - dafuir waren zwei Griinde maBgebend. Man hatte ihr versprochen, einige Binde von Erich in

~ deutscher Sprache in Moskau herauszugeben. Dieses Angebot muBte fiir Zensl sehr verlodend
. gewesen sein; doch der zweite Grund war fiir sie wohl am wichtigsten. Zensl hatte in Prag -4
| ihren Neffen Peps bei sich, ein junger Mensch von zwanzig Jahren, der mit ihr aus Deutschland |
gefliichtet war. Ein Bruder von Peps lebte schon seit Jahren in RuBland, war dort verheiratet und |
bekleidete eine gute Stellung als Ingenieur. Da Peps als Auslinder in Prag keine Arbeit an- !
nehmen durfte, so schrieb ihm sein Bruder Ludwig wiederholt, nach RuBland zu kommen, wo |

Weshalb Zensl nach RuBland fuhr

Viele konnfen nie begreifen, weshalb Zensl sich’spiter verlocken lieB, nach RuBland zu fak
manche begreifen dies noch heute nicht, da i n

hnen die inneren Zusammenhinge unbekant
blieben sind. Den ersten Ansto dazu gab, ohne Zweifel. das nn

er sicher eine Stellung finden kénnte. Da Peps in Prag vollstindig auf seine Tante angewiesen - R
. . p war, so war dies flir Zensl natiirlich eine groBe Biirde in ihrer &irmlichen Lage. Besonders der
hr Frau St di 3ol : Erscheinen  ihrer Brot. 5 Gedanke, daB der Junge keine Zukunft vor sich hatte und seine Zeit nutzlos vertrédeln mufite,
natiirlich, daB sie auch weiterhin mitasishorv?n :ct.:h l\./}ﬁ.gdn]dak\e; : gl.az; geblc))]tcg hatte, ‘3:, bedriickte sie schwer. Die Aussicht, daB Peps in RuBland eine Beschiftigung finden konnte,
B P ' sdiniitlicher Verbindung blieb, umsomehr, al BN Eil at idend '
und E . s sodl . war also zweifellos fiir sie entscheidend.
eigene??x:;:bim;ssﬁses:s: Laot:sllhf;tu l:er B eletiid bekannt waren und sie, nach Ze + Der EntschluB, nach RuBland zu fahren.‘ist Zens! iibrigens ziemlich plétzlich gekommen. Noch
y zten. : - B 2 3 . .
' o ; i ~am 15. April 1935 schrieb sie uns: i
Bri?f'ee :;s;e lAgndr\e'utungé daf man sie "‘Z'Ch Rufland ein n ein ks . -,;ume_rz Freundin Emma (Goldman) hat mich an die Riviera eingeladen, wohin sie demnichst e
fahren, um dort gven:] ARy Wo sie uns schrieb ir di fe nach Par B aus Canada zuriickkehrt. Ich freue mich sooo! Thr wiBt, ich bin von Natur aus ein. fréhlicher
doch d;raus N du ?’r le.Zt.xstan.de in den Konzentrati ' spreche © Mensch. Emma hat mich selbst eingeladen und furchtbar nett. Ich habe ihr versprochen, nicht
kommt und v“;'llrl' uv: :scﬁem:; ¥ mg 1ts'. 'ch werde Euch d ! § ‘kamﬁliﬁert zu sein, was ich ja auch nie war.fDle Kiiche der Kommune w:lrde ich iél:ernehmen. A
o ceain England sehen werden, — . er'zu kommen Vielleicht wird sie mich manchmal “q
Einladung erhalten. mich dort m ekoIE v ermeen Aus RuBlanq habe ich eine Ich .fteue mich grenzenlos zu Emma ans Me ‘ ‘ 4
e R Py ‘




die im August nach Moskau kommen, und daB Peps sein Fortkommen findet. Er darf hier nich
arbeiten und Ludwig *hat ihm deshalb geschrieben, nach RuBland zu kommen, wo ihm eini
Moglichkeit zur Ausbildung gegeben wird. — In meinem Herzen spielen sich jetzt tausem
Dinge ab. Ich hére schon manche Teufel schreien: Sie hat Erich an RuBland verkauft! lch will
deshalb ganz ehrlich mit Euch sprechen, denn Ihr wiBt ja am besten, daf es nie meine Art wa

krumme Wege zu gehen. Von den niheren Kameraden Erichs hat sich auBer Euch und Emma: vy
Goldman niemand ernstlich um mich bekiimmert, ob ich nun verreckte oder mich aufhdngte: .
Erich pflegte dieses Phantasielosigkeit zu nennen. . . : e

16

stischen Partei ausgeschlossen aus linken Griinden. Ich wurde mit ihr durch Frau Lessing "
Ruth hat hier eine kleine Stellung: sie ist Sekretirin bei Schlamm, der die Neuen Hefte heratss

gibt. Sie wird wihrend meiner Abwesenheit eine en. und
wenn ich zuriickkomme, werden wir beide zusammen hausen. Deshalb bitte ich Euch noch ein=
mal, Eure monatliche Unterstiitzung an sie zu schicken. — Lieber Rudolf, simtliche Arbeite

Erichs bleiben bei Ruth in Verwahrung. Ich nehme nur einige Theaterstiicke mit nach Ri ’
um dort vollstindig unabhingig zu sein. T

- ,Glaubt mir, Ihr Lieben, hitte mir Erich keine Aufgabe hinterlassen, so wiirde
belistigen Ich wire niemals aus Deutschland weggegangen und wire vielleicht jetz

RERpR o g -
: ist; doch das ist nicht so

schimpfen, weil die Broschiire be der Roten Hilje mdé;:'l:cnwird sie mir gewif
Wenn die‘ Gute erst weiB, aus weldhem e :{lles ggs eh't ja alles nur fiir die Ins; A*
und der alte Alexander (Berkman) wohl auch nicht. £$ § ey
KZ-Lager in Deut;&la[r;d," e SN dab sie entschlossen sei. ihrcstta it;

i rieh uns ~Eiis ' 1 de: warum, wubten wir sell

nag)n AIA";,I(;Z 5;j,sbringen. Ein banges Gefiihl l.?e“hhd’d UESZbecr:glex{ie sl v N
nicht, denn wer hitte sich damals vorstellen l<onnen.f | ?h e dab sie vielleicht durch {FAE
sollte. Dodh wir kannten Zensls gerade Natur u”nd beftir dcnet'l b selbst nicite AAEE
ein unbedadhtes Wort sich Gefahren auscs;‘:tzcn konrlgt;;;’cogere eamkeit, sie von ihrem B
e K¢ ' HAVSEAG

ieb ihr postwendend und versucite mein . : ki g
;(li)’z:g::lgin E'r)nma Goldman schrieb ihr in demselben Smnc.dqs;?ear?itgss A ilsr ;Sf::t’ )
wir uns ihretwegen keine triiben Gedanken m“achen soll%:l. l;annte 18 yich Zenul vord vt
und in einigen Monaten wieder in Prag sein wiirde. Als ich er : P
- : ' i+s alle Vorbereitungen zur Reise getrolfen hatte, schrjel

FntschluB nicht abbringen lief und bereits alle v orbere 1a sie alt genug sei, Um zu wisten
ich ihr umgehend, daf ich ihr nichts mehr zu sagen hitte, ch?" P aa Erich's ﬁ
was sie tite. Dann gab ich ihr noch kurz folgende Ratzs T €h nu
soldhe Sachen mitzunehmen, die bereits gedruckt waren; 2.

. -y
Ao
A

keine Briefe an uns aus Rufiland %4
schreiben, da ihr dies schaden kénnte; 3. sich durch keine uniiberlegten Worte einer G‘ ;g
auszusetzen. . . o | ) s , |

Darauf erhielten wir am 27. Juli ein kurzes Schreiben, 1n demsie d‘:lmsn blgrta UI;LGFSZ ::{;na% cher
Geldsendungen fiir ihre Miete weiterhin an Frau Ruth Oesterreica 1 g n, rer
Adresse sie uns angab. Dann schrieb sie weiter: . . . | A

Thr kennt mich zu gut, um zu wissen, daB es nicht meine Art ist. meine besten t |

] ' ‘ de Euch regelmifig schreiben, wie es mir geht und

verleugnen; auch in RuBland nicht. Ich werde tu g il o Tt orirnen T

fordere unbedingt von Euch, daB Thr mir antwortet, der}gl ]b' onndtew eesr iinds s ve%kgl') 1

Zeit nichts von Fuch zu horen. Ich bin nun einmal wie i in, un | --.33:'.;-

. . . » : ,“

auch meine Freunde mit in Kauf nehmen. | . i

[hr letzter Brief aus Prag war vom 1. August 1935 und erreichte uns in New York. Sie'gt

widcelte dort noch einmal alle Griinde, die sie bewogen hatten, nach Rufiland zufahrg‘i
folgt : ' A

“Also. meine Lieben, Ruth Oesterreich verwahrt mir alle Arbeiten von Erich, d.xe ich
habe, bis ich zuriickkomme. In Rufland wird der erste Band von Erich im Arbeiterver
druckt: ausgewihlte Gedichte aus Revolution und Gefang.enscha&. usw. Der ,,r
ich mit Peps riiberfahre, ist, daf er dort bei seinem Bruder. in Arbeit kommt. .Ich brauchfe..; nicht
von der Russischen Regierung. Ich bin eingeladen von meinem Neffen Ludwig und « ,
dem Verlagsgehalt leben. Ich habe schon den russischen RelsepaB in der Tasche und warte nu
noch auf das Reisegeld, das mir als VorschuB geschickt wird. ks e

Frau Ruth Oesterreich ist eine Freundin von Hedwig Duncker und Sonja Liebkneche, ein

. o 0.‘:‘ {n;: :
Frau von iiber vierzig Jahren mit einem zwolfjahrigen Midchen. Sie wurde aus der Kommun:

1n

zweieinhalb Zimmerwohnung mieten und

_Mein menschlicher Gfund nach RuBland zu fahren ist, Ludwig und seine Frau zu sehes
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' licbten, aber keiner Formation; nicht den De
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~  muBte, schickte man sie, zusammen mit Peps, nach Michor, einem Sanatorium in .

schlossen hatte, der am 1 Januat _ . erlag 1 i, coutiney S
iﬁuch ihre Schrift iiber Erich sollte im Verlag Junge Garde in {mmd:m Sprache erscheinen. Ui‘ ¢
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Rev%l‘ﬁma}fo d{l; ;ufndmn Menschen liebten ;m i S |
~ w»Also meine Lieben, in drei Monaten bin ich wieder in Prag In schenz Ruth
die Sachwalterin von Erichs Nachlab sein ich werde in l:'uﬂlndh;;zr‘:u"dacn. :':n? :Mmﬂ' ’
Kropotkir} noch lebt, bei ihr und Wera Figner eme Zeit zu leben,') Sonst, meine Lieben, bin
ich wahnsinnig kaputy. schlafe nicht und weiB, daB Erich jeden segnen wiirde, der mir gut ist , . .

,Meine l}ufgabc wird auch weiter sein : der Kampf gegen die Konzentrationslager in Deutschland,
wo nach wie vor Menschen gemorder, beleidigt und geschindet werden., gegen die Judenhetze,
die mich am verriidktesten macht, da doch Menschen fiir ihre Abstammung micht verantwortlich
sind; fiir die prachtvollen Junge

‘ . ns, die heute in der Emigration verlungern und verkommen.
Das, lieber Rudolf. ist, was ich Dir vor der Abreise noch sager wollte Meine nidhste

Adresse ist: bei Frau Helene Stassova; Generalsekretirin der Roien Hilfe, Moskau, USSR,
Ich griife und kiifle Euch Eure Zensl.” |

Auch dieser Brief zeigr klar und deutlich, daf Zens! nie die Absidit hatte, in Rubland zu
bleiben, und daB sie den Nachlal Erichs bei Ruth Oesterreich in Prag zuriickgelassen hatte,

» (. :

Zensls Briéfe aus Rufland

.
~

Dev ersteo kurzen Brief aus RuBland erhielten wir im Oktober. Er kam aus Michor und trug
den Poststempel vom 15, September 1935. | :

,Meine geliebte Milly und Rudolf, ich bin seit dem 8. August hier in RuBland. In Moskau
war ich krank und bin mit Peps bis 30. September hier in der Krim am Schwarzen Meer. Peps
wird. sobald wir wieder nach Moskau zuriickkommen, in eine technische Schule kommen. Ich habe -
bis jetzt nur Moskau und meinen Neffen Ludwig und seine Frau gesehen. Er durfte sofort mach
Moskau kommen. Das war sehr schon Beide wohnten mit mir acht Tage im Hotel. — Von Erich
erdcheinen hier seine’Lieder, seine Soldatenlieder und die revolutioniren Gedichte. Da man keine
Valuta gibt, bekomme ich das Honorar in Rubeln. Lebe also hier von Erichs Arbeiten. Nur
das Sanatorium und den ersten Anfang bezahlte die Mopr. — Es ist hier am Schwarzen Meer

sehr schdn, und ich wollte, ich kénnte mich so erholen, dab ich allem gewachsen bin, was noch

kommep wird. Heute sind es zwanzig Jahre. daB ich mich mit Erich verheiratete. An diesem
Tage denkt map an alle, die einem reuer sind: und so schreibe ich auch an Euch. Wenn ich
wieder nach Moskau komme, werde ich Mutter Kropotkin besuchen. — Ich bin so kaputr. Im
Meer darf ich nicht baden: das Herz schldgt zv langsam = . . Meine Lieben, manchmal wird es
mir elend schwer ums Herz; aber ich muf doch weiterleben. — b wiirde mich sehr freuen,
wenn ich ip drei Wochen wieder in Moskau bin, em paar Zeilen von Euch zu finden Wir
werdeb uns ia doch einmal wiedersehen, danp alles miindlich. Wenn ich ber Mutter Kropotkin
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bin. schreiben wir Fuch zusammen — Idb weiB. diesef Brief ist blode, aber momentan kanp ich

eben nicht: bin i audh schon einmal zusammengeklappt. Man gibt sich hier alle Miihe mit
mir. — Immer Eure Zensl.”

Der niichste Brief ging uns aus Moskav zu und war vom 25, November 1935 datiert. Zens)
wiederholte hier noch einmal im einzelnen was sie uns bereits im ersten Briefe mitgeteilt hatte.

Sie erzihlte uns von ihrem Neffen Ludwig und'seiner Frau, die damals schwanger ging. Ludvig il
bekleidete eine Stelle als Ingenieur im fernep Tschcliabinsk,_wo er hauptsachhc.h mit Tawen?..
" und Kirgiesen zusammenarbeitete und im allgemeinen mit seiner Lage sehr zufrieden war. Be-

sonders erfreut war sie, dab Peps in Maskau eine Schule besuchen konnte, wo er sich zum Ar-
chitekten vorbereitete. |

Von sich selbst erzihlte sie, daB sie bald nach ihrer Ankunft in Moskau an einem Kongref

der Roten Hilfe teilgenommen hatte, wo sie aber nur den ersten Tag anwesend sein konnte, da

sie von einer schweren Grippe heimgesucht wurde. Nachdem sie vierzehn Tage das Bett hiiten -

-

ilte sie it. daB sie bereits den Vertrag fiir einen Band von Erichs Arbeiten
teilte sie uns noch mit, dab sie e e et & Mok
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cinem Anhang ausgewahlter Gedichte Erichs. Nachdem sie uns das alles mitgeteile RAteSSn L TN s R T R e N
sic weiter: | ~ auch méglich. chﬂ Yok e T i SN A 25 3 R R
: | .o sedreht werden. Der Film wird s - auch mdéglich, sie der Vi | | | ¥ e
b _Dann, Rudolf, soll hier sin l;llm m?:?]dcr-&:“hundfgc‘h ricarbeiten mud, witd &l gar Y S i alle Déiate errelchtenmcm halber Dinge Wkdﬂ'hda. da sie vielleicht nicht sicher war, v"ﬁ’;",;.‘
cinfach Fridi Miihsam heiBen. In diesem Film, in dem au : ’ - UL Sie hatte ' - ' ' ¥ e
. : - b i i ie Barbarei des Faschismus werd ~hatte von Ruth : g U@ A
‘ zeugung Frichs nicht angetastet. Es soll eine Arbeit gegen die B chis werd Ruth Oesterreich aus Prag die Bestiti ung erhalten, daB ithr das Geld aus | e

Amerika regelmiBig zugeschickt wurde und war sehr erfreut d

me arilber. D |

daB Peps sein erstes Examen bereits bestanden hatte und in drei Jahren A::l?it‘eckl:ﬂ:cbm‘i:ﬂ::l‘:
was ihr natiirlich sehr am Herzen lag. Der Brief schlof mit den Worten: ‘ .

woch Jude war. Alexander Grana
bekannter Schauspieler in Deuge
Californien gestorben ist). Bre

und, wie ein Dichter zu Tode gequilt wurde, der auBerdem 1
hatte die erste Idee fiir diesen Mtihsam-Film (Granach war ein

land, der nach RuBland fliichtete und vor einigen Iahf}‘“ in , : b , - : ,
g wurde beauftragt, das Szenarium zu schreiben, das bis zum 15. Januar fertig sein muf, . A 'Eu;lll‘:h l:lmhzg“ in diesem Lande nicht ganz allein, aber ich habe doch groBes Heimweh nach
intimsten Mitarbeiter des Films sind: Granach als Regisseur, Bredel, ich, Buttl.ch, Werner Hir, R s mll offe, daB wir uns recht bald in irgend einem Lande sehen werden.”
der die bitterste Zeit mit Erich im KZ-Lager war und, da er Halbjude ist, mit am m ok l:dr etztk e %riief, _flcp wir von Zens} aus RuBland erhielten, war vom 14. Mirz 1936 und kam
gepeinigt wurde. Mitspielen werden Kameraden aus der Bayrisdrcr! Riterepublik, ganz w, X ﬁ)swau. i C{N eln;lge lfurzlfI Ad"m,ge:B | o ,
Schauspieler. Die Rolle der Frau Mithsam muf ich selb® spiclen. Wie das werden wird Ry ar vier Wochen im Norden Ru lands auf einer Fahrt fiir die Mopr. War in Wiatka,
g e o - Fw;f‘]i‘lowst: TstheIl.)abm;k’ WOfLuggl (Ludwig) wohnt, und Magnitogorsk. Habe iiberall in den
s g ‘ : e % Fabriken iiber die Lage der Gefangenen in Deutschland gesprochen und alles gesagt, was ich
_ oo o g S = » s C
Jch muBte schon in verschiedenen Versammlungen tiber die I\Z[—)L.aglgr lnvDeu schlang " auf dem Herzen hatte. gesagt, we
sprechen und iiber die Frauen und Kinder der politischen Gefangenen. ; ie Ltzée ersammlung %% Ich reiste mit einer sehr braven Kameradin, derert Mann in Deutschland gefangen sitzt.
war am 17. November vor ungefihr 1600 Russen aus 8”?“ Tmlc" es Landes, die ?’;;?:5'7;;;;_;;‘ ) Thre kleine Tochter ist ihr auf der Flucht, oder besser gesagt, in der Emigration gestorben. Thre
» Moskau in einer Schule sind, alles Betriebsarbeiter, die sich hier in fremden Sprachen  Mutter war eine russische Jiidin, ihr Vater ein Deutscher aus dem Rheinlande. Sie ist in Kéln . :
Da der Kurs jetzt gerade Deutsch ist, wurde die Versammlung in deut.schc.r Sgrache veranstaltet, _- Aaufgewachsen und spricht sehr gut russisch, deutsch und franzésisch. Wir haben beide die vier
Buttich, ein Kamerad Erichs aus der Bayrischen Riterepublik, hielt die Einleitungsrede in ej ter oF Wochen gut zusammen gelebt und gearbeitet. Milly, wenn mich mein Erich sehen kénnte, ich
sehr anstindigen Form und betonte, daf Erich Anarchist war . . . Dann muB.te ich tiber dig: i s glaube,. er wire zufrieden mit mir . . .
der Gefangenen in Deutschland sprechen und konnte deutlich fiihlen, wie erschiittert diege - »Deinen Brief, Milly, bekam ich, als ich von der Reise zuriidkam und freute mich sehr.
russischen Arbeiter waren. Granach trug einige revolutionare Gedichte vor und dann brachte i Ging zur Mopr., und es wqrdg mir gesagt, daf8 1'ch die Sachen erhalten darf. (Gemeint war ein
Carola Neher (die Frau des Dichters Klabund) einige Soldatenlieder Erichs zum Vortrag. Dig" b grofles Kleiderpaket, das wir ihr geschickt und in einem Briefe angekiindigt hatten) . . .
Lyrik und Satire Erichs begeisterte die Russen am meisten. Zum Schluf sang Ernst Busch, , e }{,WasAw}ilrd wohl aus Spanien werden, meine Lieben? Werden wir uns vielleicht dort wieder-
paar Lieder . . . | ey . schen? Ach, wie schon wire das. — Ich lege Euch eine Karte bei mit dem Bild des Klosters,

( Und nun, Rudolf, soll ich nach dem fernen Sibirien, zuerst nach Wiatka und dann nach® R WO !(rogotkm .begr.aben liegt. (Es war eine Photokarte mit dem gewesenen Kloster Novo-
Tscheljabinsk, wo Ludwig arbeitet. Ich soll hier keine andere Aufgabe haben, als den russischen .~ Dewitschi, das in ein Museum fiir kiinstlerische Gebrauchsgegenstinde umgewandelt wurde.)
Arbeitern zu sagen, was Faschismus ist und sie auffordern, unseren Gefangenen in Deutsch™ ﬁdtgtteii‘xKropotlglns Adresse habe lc.h im Museum erfahren. Sie wohnt jetzt in Dmitroff. Ich
land nicht nur geistige, sondern auch materielle Solidaritit zu leisten. Ich wiinsche, daB ich liese L?be ge%chr 1ebené allaqr noch keine Antwort erhalten. Ich danke Euch von Herzen fiir Eure
Aufgabe erfiillen kann und daB sie iiberall von den Kameraden mit demselben reinen Herzen T e e U bleibe es auch bis ins tiefste Herz hinein. Mit Grub und KuB Eure Zensl.”
beurteilt wird, wie ich sie leisten will. Ich hoffe vor allen Dingen, da Milly gesund ist .‘2‘3 Dann.erhlelten wir noch eine Ansichtskarte mit der Abbildung der gewesenen St. Bazil-Kathe- -
daB wir uns im nichsten Jahre wo immer in der Welt wiedersehen. Mit Gruf und Kuf Euge  drale, die f_olgenden Wortlaut hatte: Moskes” '
treue Zensl.” | - e | oskau, Hotel Novo Mokowskaija

o ° . oo . > :" ? . - \
Fin Brief aus Moskau vom 9. Januar 1936 befaBte sich meistenteils mit personlichen Dingens ) . ] ' Am 13. Aril 1936
Zensl wollte wissen. wie es der Kleinen Grete und dem ,Briutigam” gehe und berichtete g »Meine geliebte Milly! Brief erhalten. Ankunft des Paketes wird mir mitgeteilt werden. Wie
von Verwandten Frichs, von denen sie letztens gehort hatte. Dann sprach sie von 44 es da ist, schicke IFh ein Telegramm, weil dies nicht teuer ist. Brief schreibe ich morgen. GruB
die sie in Moskau emfangen hatte: s = ,anII){iudolf und d?lclh o2 Etge lzenscll.” 2 |
: : : . : At A es waren die letzten Zeilen, die wi : : :
Von meinem Eckzimmer sehe ich die Sonne auf- und untergehen, eine rote feurige Kugel, IS TR ¥ wir von Zensl emptangen .haben. Des Brief, .dcn by ;
T . : : : Rl angekiindigt hatte, wenn er iiberhaupt geschrieben wurde, erreicht Ob das- -
ch d h hab b d 1 ch i ‘ ) ¢ uns nie. sie das-wert
wie ich sie sonst nirgends gesehen habe. Aber meistens ist der Himmel ganz schwer und graw, volle Paket, das wir ihr auf ihren Wunsch geschickt hatten, je erhalten hat, ist ka h
auch heute: wird wohl wieder Schnee geben. Moskau, so weif, sieht schon aus. Ich wohne in Da wir 13 Zoi « o “ o R s 1B JRRITE SN e e
T S e Rt s R iaden. T o i harharischen SchanhatAu -~ Da wir lingere Zeit von ihr nichts mehr horten, so schrieb ich ihr noch einen Briet und drei ,
der 3 1e Kcsh aemls un Ige e 1P1n je gp Kag vo]r mir .an semesrl arbarischen Schonheit. Und: Postkarten, doch als diese unbeantwortet blieben, stellte ich alle weiteren Versuche ein. Wit
kﬁnn ie Kathedrale am Roten Platz, die Kuppeln weif von Schnee, — ja, wenn ich gf machten uns beide grofe Sorgen, denn wir wuBten, dab Zensl gesundheitlich nicht ganz auf dem
onnte. B | | : : 7 Posten war, so glaubten wir, daB sie vielleicht ernstlich erkrankt sei. Mit einer Verhaftung
: ,Bei Heinrich Vogler. war 1.ch ein. paar Tage im Atelier : Er bat ¢in paar Arbeiter gemalt;t{ rechneten wir damals noch nicht, da aus allen ihren Briefen deutlich hervorging, daf ihre Be-
im KZ-Lager waren. Milly, die Augen dieser Menschen sind eine ewige Anklage gegen die vers " ziehungen mit der Mopr. und Frau Stassova die besten waren. Wire dies nicht der Fall gewesen,
.rud1t’e Meqschhgt in Deutschland. Vogler will auch mich malen. Also ein paar Menschen habe so hitte man gewif keine Versammlungen arrangiert und sie sogar auf weite Reisen geschickt.
 ich hier, die mich lieb haben, wo ich manchmal hingehen kann und die mit mir fithlen. lc | |
wiinsche nur, daB wir uns dieses Jahr bestimmt sehen werden und wiinsche Euch alles Gute : '
zum neuen Jahr.” ' e Die Kunde von _ZCHSlS Verhaftung
_In demselben Briefe bat sie Milly, ihr, wenn irgend mdglich, warme Kleider zu schicken, Woll P |
fiir zwei Jumpers und drei Miitzen und andere notwendige Dinge, ein Zeichen, daB sie nicht auk ~_ Ich habe bereits frither erwihnt, dQB ich Zensl vor ihrer Abreise von Prag dringend getatey. | |
Rosen gebettet war. | g ~ hatte, uns aus RuBland nicht zu schreiben. Da sie jedoch davon nichts horen wollte und uns ‘
- g “ #'." .‘ AEDT ‘ : | . . . | ‘ . - l’a 5
Zensls nichster Brief war vom 28. Februar 1936. Unser Briefverkehr war eine sehr lang Bt taa dott dus cigenam el - gd.met.», < Fmﬁten Vi notge@mxﬁgen 1h[r)e l? r}efe }:e;ntvvvo ‘ )
wicrige Angelegenheit. Die meisten Briefe waren zwei bis drei Monate auf dem Wege. | o kam - ten, da unser Schweigen sie zweifellos in die grogte -Unruh; versetzé JEre " 4 sch 'i:lt ey ;
' inli o ¥ . | " haftung Erichs die ganze Zeit mit uns in Verbindung stand, war iibrigens kein Geheimnis und
es, daf sie augenscheinlich vergal, was sie uns friiher bereits geschrieben hatte, Es ist abe haigung E0 ' ’ Dt Sl | i
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ging sogar aus ihrer cigenen Broschilre hervor. Bs ist woh! kaum notig, zu betonen, dab alle

unsere Briefe nach RuBland rein familidr gehalten waren; von Politik wurde dort nidht gesprochen
und besonders russische Verhiltnisse nie erwithnt. Auch Zensl war klug genug, sich zu keiner
unbedachten AuBerung verleiten zu lassen. Was sie uns Uber ihre persénlichen Erlebnisse in Rufl.

land schrieb, hiitte sogar ein russisches Polizeigehirn niemals zum Verdacht anregen kdnnen.

Da erhielten wir im Mai 1936 von unseren Freunden Mollie und Senja Flechine aus Paris einen
Brief, in dem sie uns mitteilten. aus sicherer Quelle erfahren zu haben, daf man Zens verhafeet
hitte. Beide waren gute Freunde von den Miihsams und baten uns dringend, sofort Schritte fiir
Zensls Befreiung einzuleiten. Das war nun leichter gesagt als getan; denn erstens war es durchaus
nicht ausgeschlossen, daf es sich hier vielleicht nur um ein unkontrollierbares Gerticht handele;
und zweitens hatten wir allen Grund, zu befirchten, daf ein offener Protest Zensl damals viel

mchr schaden als nutzen konnte, In diesem Sinne schrieb ich auch an meine Freunde in Paris,
die das auch ecinsahen.

Einige Wochen spiter ab

i er ging mir aus Holland folgendes Schreiben zu. das jeden Zweifel
beseitigte::

Enkhuizen, den 4. 7. 1936

Genosse Rodker, die Tatsache von Zensls Verhaftung ist [hnen zweifellos schon seit einiger
Zeit bekannt. Ich rechne mit der Mdglichkeit, daB einige Finzelheiten Ihnen unbekannt geblieben
sind und halte es daher fiir notwendig, Thnen einige Notizen, die ich mif sofort nach der Aus-
reise aus der S. U. machte, zugehen zu lassen Sehr kurz nach Zensls Verhaftung am 30. April
reiste ich aus; suchte hier lange nach lhrer Adresse, die ich erst heute durch den Redakteur des
hollindischen Syndicalist erfuhr. .

Was mir tiber Zensls Verhaftung bekannt ist, weif ich durch ihren Neffen Peps. Uber dessen.
weiteres Schicksal ist mir nichts bekannt. Von verschiedenen Genossen bekam ich keine Nach-'* "

richt. * Der einzige Brief einer Freundin, den ich vor einigen Tagen erhielt, bestitigte (wenn auch | < o
nicht ausgesprochen) meine Annahme, daf Zensl noch immer inhattiert ist. Im entgegengesetzten A
Fall hitte sie mir dies bedeckt mitteilen miissen. ' | 'ﬂ‘*
Helene Stassova hat am vierten' Tage nach Zensls Verhaftung, nach zwei Tagen Komddien- i’? |
spiel, die Tatsache der Verhaftung zugegeben. (Wie lThnen bekannt sein wird, waren bis dic-_‘_f‘!
letzten Tage vor der Verhaftung die Bezichungen zwischen Stassova und Zensl normal.)
dem letzten Gesprich mit Peps aber hat Stassova erklirt: » Ubrigens, der NachlaB von Miihsam 1, ’
ist doch keine Privatangelegenheit der Familie Miihsam. " \ o !
Ich mache Sie darguf aufmerksam, daB Peps natiirlich Schweigegebot hat und sehr gefihrdet B -
ware, wenn dieses verdffentlicht wiirde. Wenn er aber auch schon verhaftet ist? Vorteilhaft 8
wiirde es auch dann nicht fiir ihn sein Wichtig kann aber auf alle Fille sein, daB Sie mit diesen R
Tatsachen bekannt sind.
Die Veranlassung zu der Verhattung war und ist uns nicht klar. Es ist wahr, daB Zensl nie | i
verhehlte, daB Erich Anarchist war, und daB sie nie an der fast ltickenlosen Stalinschmeichelei @

£

mitmachte; doch wir halten es doch kaum Ffiir moglich, daf sie deswegen verhaftet wurde.
andere Maglichkeit ist, daf sie in\ihrer Vertrauensseligkeit angeblichen Feinden des Regimes =
entgegengekommen ist. ohne zu wissen, mit wem sie es zu tun hatte. Im lctztcrcn\Fch mﬁﬁt;»;'??}ff‘
man aber annehmen, daB sie schon wieder aus der Haft entlassen wiire. o
Nun noch etwas iiber mich. Ich bin [ngenieur in Moskau, hatte Ferien vom 1. Mai bis 25 Juni, i
konnte aber noch nicht zuriickreisen, weil ich bisher kein Riickreisevisum erhielt. Vorliufig ¢
aber rechne ich damit. daB ich nach RuBland zuriickfahren werde. Deshalb kann mein Name &
nicht genannt werden. Wie lange ich noch in Holland sein werde, kann ich nicht sagen. Das *
Visum kann in einigen Tagen eintreffen, es kann aber auch noch Wochen dauern. e
Auf eine Einladung der Roten Hilfe (Mopr.) kam Zensl Miithsam im August 1935 aus Prag’ e
nach der USSR. Im Herbst war sie in einem Sanatorium in der Krim zusammen mit ihrem Neffen
Joseph Elfinger (genannt Peps). Im Winter machte sie eine erfolgreiche Propagandareise nach
Wiatka, Tscheljabinsk, Swerdlowsk und Magnitogorsk. Dort Mopr.-Versammlungen zur Hilfe
der politischen Gefangenen in Deutschland Nachher — unter anderem zum [nternationalen
Frauentag und zum Tag der Pariser Kommune — sprach sie in russischen Versammlungen
Betrieben und Klubs in Moskau, Zens! behauptete mir gegeniiber, das volle Recht zu )&qb“f i

E

als die Frau des Dichters und Anarchisten Miihsam zu sprechen, Sie sprach in deutsch un iihre
Ansprachen wurden fast ausnahmslos von einer Angestellten der Mopr ins Russische iibersetzt,
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batte,

In Deutschland gewohnt
&o‘lmmm- in Mosk
unter anderem Ta

.

Im April 1936 stand |
Arbeiten Erichs fiir sein Archiy
buch, das Erich in der Gefan
22, April 1936 zu ¢inem A

Uber die Auszahlung einer festen summe durch das Institut an Zensl, vielleicht au

schiiftigung von Zens| in diesem Instjeut und tiber Autorrecht, (in den vorliufigen Besprechungen
war vorgeschen, dad Zensl von allen in Druck erscheinenden Arbeiten Honorar nbnrtcn sollte).

Am 23, April vormittags ist Zensl. ohne irgendwelche Freunde oder Bekannte benachrichtige
zu haben, aus threm Hotel (Novaja Moskowskaja) verschwunden. Fs hat sich einwandfrel her.
ausgestellt, daB sic von dem Volkskommissariat fiir innere Angelegenheiten (Nachfolger der
GPU) verhaftet wurde, Ihrem Neffen wird es nicht erlaube, sich mit ihr in Verbindung zu setzen.

Nicht vollkommen klar ist die Frage ihrer Staatshiirgerschaft. Sie besaf einen sow|etischen
InlandspaB. Ihren Freunden sagte sie jedoch, daB sie nicht die russische StaatsangehSrigkeit an-
genommen habe und jederzeit wieder nach Prag ausreisen kdnne. — Sollten Sie noch Fragen
an niich haben, kénnen Sie versuchen, mich nodh in Holland zuerreichen. Ich glaube choch zlem-

lich bestimme, alles wichtige und mir bis Jetzt bekannte geschricben zu haben, Sollte ich in der
nichsten Zeit noch etwas erfahren, so benachrichtige ich Sie sofort. '

“ Mit kameradschaftlichem Gruf

W. de Wi,
Der Schreiber dieses Briefes war mir villig unbekannt; doch seine Angaben waren so klar

und stimmten mit vielem, das Zensl uns bereits geschrieben hatte, so vollstindig tiberein, daf

wir an ihrer Verhaftung nicht linger zweifeln konnten. Einige Tage spiter erhielt ich von

meinen Freunden Albert de Jong und Arthur Miiller-Lehning einen Brief aus Amsterdam, der 3

mir volle GewiBheit iiber die Person des Schreibers gab. Sie hatten de Wit selbst gesehen und

versicherten mir, daB ich mich auf die Zuverliissigkeit seiner Mitteilungen unbedingt verlassen

kénnte. De Wit war ein fritherer hollindischer Dienstverweigerer, lebte aber seit, 1920 nicht |

mehr in Holltmgl. Er wurde mit Frich und Zensl bereits in Berlin bekannt und lebte mit seiner e

Frau seit 1929 in Moskau, wo er in einem Betriebe als Ingenieur beschiftigt war. '
Da Zens] de Wit erzihlt hatte, daB Erich sie und mich in seinem Testament als Sachwalter

seines lgteramchen Nachlasses cingesetzt hatte, so suchte er in Holland vor allem meine Adresse

ausfindig zu machen, die ihm auch von meinen Freunden i Amsterdam gegeben wurde. Bel

einer personlichen Unterredung mit de Jong und Miiller-Lehning erzihlte de Wit diesen noch

manche Einzelheiten, die er in scinem Bricfe an mich nicht erwihnt hatte. Daraus ging hervor,

daB de Wit und seine Frau in Moskau mit Zensl gut bekannt waren, die sie Sfter besuchte.

Auch von dem Film, den man in Moskau ber Erich Miihsam anfertigte, erzihite de Wit meinen

Freunden, wobei er ihnen auch mitteilte, daB Zensl ihm und seiner Frau erklirt habe, ,sie

wirde uicht erlauben. daB der Film eine bolschewistische Tendenz habe und nicht ganz im M

Geiste von Erichs Auffassungen sein wiirde,” |

Uber weitere Austiihrungen, die de Wit meinen Freunden gemacht hatte, teilten mir diese
aoch tolgendes mit: |
»Am Abend vor ihrer Verhaftung war Zensl, wie gewshnlich, bei ihren Freunden, den
de Wits  Von dort fiihrte sie eine anze Reihe von Telephongesprichen fiir Verabredungen
am niichsten Tage, an dew auds ein Lﬂnmver Abschlup iiber die Herausgabe vow Eridis Werken stan-
finden sollte. Auch mit Frau de Wit hatte sie eine bestimmte Stunde verabredet, doch als sie
sanderbarerweise zur vereinbarten Zeit nicht kam. ging man nach ihrem Hotel und, als man ste -
auch da nicht traf, zu Peps, um von diesem Auskunft zu erhalten. Peps, der von nichts wuBte,
begab sich sofort nach dem Hotel, wo man ihm sagte, daB seine Tante ausgegangen sei. Er wollte
sich damit nicht zufrieden geben und ing mit dem Zimmermidchen nach Zensls Stube, Dort
entdeckte das Midchen, daB ihr im S lisselbund der Schliissel zu Zensls Zimmer fehlte, Peps
begab sich darauf nach dem ‘Geschiiftslokal der Roten Hilfe, wo man aber von nichts wissen
~wollte. An ihrer Verhaftung ist gar nicht zu zweifeln. Gleichfalls steht fest, daB sie vollstindig |
isqlé:i'ti_ut. und da sie, wie Du weiBt, auch kein Russisch versteht, so ist sie von aller Welt ab-
geschlossen,” g ; 4 WK |
. Meine Freunde machten dann noch verschiedene Vorschlige, was in der Sache getan werden
‘kénnte und baten auch mich, in Amerika alles zu tun, was unter den gegebenen Umstiinden
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An der Verhaftung Zensls war nicht mehr zu zweifeln, doch wie wir ihr helfen konnten, w RS s

eine schwierigere Frage, umsomehr,

und mir gemacht hatte, ja dama
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da ich von den Mitteilungen, die de Wit meinen Freunde
Is keinen 6ffentlichen Gebrauch machen konnte. Es waren |
Nadhrichten, die jedoch geheim
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Die Hochschule der Heuchelei .
Ich besprach die Sache zunichst mit mein

em alten Freund Harry Kelly, und wir kamen beide
zu dem SchluB, Roger Baldwin, den Vorste
trauen zu ziehen. Da Baldwin in
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her der Amerikan Civil Liberties Union mit ins

derselben Zeit auch der Vorsitzer des International Committee f,.
Political Prisowers war, einer Kdrperschaft, die 1924 in Amerika gegriindet wurde und sich die

Aufgabe gestellt hatte, politischen Gefangenen in fremden Lindern, ohne Unterschied der Partei, =

beizustehen, so konnten wir in den Vereinigten Staaten kaum einen besseren Mann finden.
Baldwin erklirte sich auch sofort bereit, zu tun, was in seinen Kriften stand und hat redlich

gehalten, was er versprochen hatte. Vor allem wollte er in Erfahrung bringen, weshalb R

Zensl verhaftet hatte und setzte sich daher mit dem russischen Gesandten in Verbindung, de
ihm persénlich bekannt war. Der Gesandte versprach ihm auch, bei seiner Regierung

Erkundigungen einzuzichen und teilte ihm nach einigen Monaten mit, daB Zensl verhaftet wurde,

weil sie ,die Gastfreundschaft der Sowjet-Union mifbraudcht habe.
natiirlich nicht zu erfahren.
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” Wieso dies geschah, war =

Inzwischen hatte mir meine Freundin Mollie Flechine in Paris einen Brief zugeschickt, den sie
aus Prag erhalten hatte und der uns in die grofite Bestiirzung versetzte. Aus

g jenem Schreiben: =
ging hervor, daB auch Peps eine Zeitlang in Moskau verhaftet war, spiter aber wieder freige- =
lassen wurde. Er schrieb darauf einen kurzen Brief an eine Frau in Prag, die mit Zensl in der- %
selben Pension dort gewohnt hatte und fragte an, ob seine Tante bereits in Prag angekommen =
wire. Falls dies nicht der Fall sei, wollte er an einen Bruder Erichs in Palistina schreiben, um zu =
erfahren, ob dieser vielleicht etwas von Zensl gehért habe. Dazu bemerkte der Schreiber des
Briefes an Mollie: "
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,Peps Brief ist alarmierend. Augenscheinlich hat man ihm gesagt (Stassova?), Zensl sei ins
Ausland abgeschoben worden. Da sie aber nirgends angekommen ist, so ist

von der Hand zu weisen, daB man sie vielleicht schon liguidiert hat.” e
Ich setzte Baldwin von diesem Schreiben sofort in Kenntnis. Dieser hatte sich inzwischen =

bemiiht, durch die russische Gesandtschaft direkte Verbindung mit Zensl anzukniipfen, und man =
hatte ihn zu-diesem Zwedk an die Adresse von Helene Stassova in Moskau verwiesen.
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Baldwin
hatte bei dieser Gelegenheit auch versucht, Erkundigungen einzuziehen, ob die Sov'vietrcgif-
Zensl die Ausreise gestatten wiirde, falls man ihr ein Einreisevisum nach den Vercinigten Staaten
erwirken kénne. Der Gesandte konnte ihm dariiber keine bestimmte Auskunft geben, mein

£

aber, daB eine solche Méglichkeit immerhin bestehe. Da es nun vor allem darauf ankam, ven
Zensl selbst zu erfahren, ob sie iiberhaupt gewillt war, na

ch den U.S.A. zu kommen, falls i ‘w
die Gelegenheit dazu geboten wiirde, so schrieb Baldwin an Frau Stassova, um bei dieser nahere =
Erkundigungen dariiber einzuziehen. Als Antwort darauf erhielt er von Frau Stassova das =
folgende Schreiben, das in englischer Sprache abgefabt war: ¢

Herrn Roger N. Baldwin o
70 Fifth Avenue, Room 412 Maskau, den 23. Mirz 1937
New York City. |

Lieber Herr Baldwin!
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In Beantwortung lhres Briefes vom 24. Februar wiinsche ich [hnen mitzuteilen, dab |
Miihsam sich sehr wohl befindet. Sie war eine Zeitlang in einem Sanatorium und ist gegen--
wartig in Moskau. i

AR

Ich sprach mit ihr und zeigte ihr lhren Brief. Sie sagte mir, daB von den Namen lhres Ge eral-
komitees, die auf [hrem Briefb

* *’ S A el
ogen vermerkt sind, ihr nur Frau Sinclair Lewes bekannt id’ d et
auber dieser noch Rudolf Rodker. Sie hatte von diesen schon lingere Zeit keine Nachricht, ung
da sie von ihnen keine Antwort erhielt. schrieb auch sie nicht mehr. e
') De Wit fuhr bald daraof nadh RuBland zurfid, wo er von der NKWD verhaftet und zu finf Jahren %" :
beit verurteilt wurde. Nach der Angabe seiner Frau, die heute in Holland lebt. 15t er in der Gefangenschaft ben
22
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der Vossisdien Zeitung den Auftrag erhalten, zwolt Aufsitze (ber seine literarischen Bck
schaften zu schreiben, da er aus seinen Miinchner Tagen mit vielen der angesehensten ! ere
leistete damals auch etwas schr Gutes,

treter der deutschen Literatur persdnlich bekannt war. Er uters
nd waren schr humorvoll geschricben,

2 I’
.t;.‘
’“‘7 ‘ -
Ry

| pikeawen 0
= Alle Versuche, die Adresse von Dr. ]
" Wir haben weder ihn noch seine Mutter je g _ . 5
3 aus frgend einem Grunde erl 1-
, wie weit die Vorberei-

oel in New York ausfindig zu machen, w
eschen. Die Vermutung lag

Seine Aufsitze brachten viele unbekannte Einzelheiten u
In derTat l8sten sie bei den Lesern so viel Befriedigung aus, daB die Herausgeber der Zeitung
ihn baten, noch sechs weitere Aufsitze zu schreiben, Als Zensl daher spiter bei mir anf‘rnfgge;«fg ' " hier um eine Tatarennachricht handelte, die A
weldhe Arbeit Frichs unter den gegebenen Verhiltnissen wohl am leichtesten einen Verleger = ~ leicht hatte man in Moskau bloB die Absicht, in Erfahrung zu bringen
finden kénnte. antwortete ich ihr in einem meiner letzten Briefe nach Moskau: ,Unbedings = . tungen flir Zensls Einreise in Amerika gedichen waren oder, ob man sich (iberhaupt noch mit
die Unpolitischen Erinnerungen”. Mein Argwohn war also auf alle Fille gerechtfertigt, . der Sache beschiftigte. :
Was mir aber in jenem angeblichen Briefe von Zensl am meisten auffiel, war die Behauptung ~ Darauf schrieb Roger Baldwin an Zens] folgende Zeilen:
daB Erichs Tagebiicher sich im Gorki-Institut befanden. Wenn dies wirklich der Wahrheit ent- = pm Zeml Mithsam
sprach, dann stellte sich die Frage, wieso sic dahin garaten waren. Wie bereits frither erwdhnt = " Ulitza Ogarawa 4 Haus der Mopr
wurde, hatte ich Zensl geraten, nur solche Arbeiten von Erich mitzunehmen, die bereits gedrucke B Zimmer No. 74 ' New York, den 5. Oktober 1938 :
waren und den ganzen NachlaB in sicherer Verwahrung in Prag zuriickzulassen. Sie hatte mir . Moskau U..S.S R
df‘sl heilig vcrs;l:ro(;:}':gn und g;:lau mictigcteilt, welchcz Sadgcln sic mitnehmen wollt(e]. Ich kannte sie | peEw ".l' | Lkb.e I;rau Mithsam !
viel zu gut, als daB mir auch nur der geringste Zweifel aufsteigen konnte. Ubrigens war sie L e , i
direkt v.crpﬂid'ntct, ohne meine Zustimmung in dieser Hinsicht nights zu untcrnchmgn: denn sie. *ld‘h‘be endlich die ?(émgghAi{f“i ;l;;e;aid'mq;‘er inKKa:\:‘ucfinhgluouﬂ. etialtren. S
_l}attc mir in cincn:1 Briccg nuls Psraizh vorln 7. Scptcmlber 193d‘11 selbst dr:wlitgctcilt, daB Erich in seinem xS él?s'f:; dh:lrri:boutrt: odcal:eBrsied:;& ’:;r F;cucn wﬁrd’conwe ::‘Sieaﬁach dg‘\lctéinigun A
estament sie und mich als Sachwalter seines literarischen Nachlasses eingesetzt hatte, und ko ' N ' | | »
das Vermichtnis ihres Mannes war ihr heilig. Zensl war ein durch und durch c%arlichcr Charakter, g‘n wiirden, um bei ihr zu wohnen, und daf sie bereit sei, alle notwendigen Papiere zu unter | |
der zu keiner Doppelziingigkeit fihig war. Dies war stets meine tiefste Uberzeugung und sie = B ;?\ulg:n:i’b‘; blof no;h -wei Hindernisse, die zu {iberwinden sind : g ‘
" 1. Fin Ausreisevisum aus der U.S.S.R., das Sie, wie ich annchme, erhalten konnen. : 5
B Ein amerikanisches Visum, fiir das sic am besten die Amerikanische Gesandtschaft befragen e
' dtschaft, ob man Thnen auf Grund der Papiere, die Sie besitzen, v

hat mir nie AnlaB gegeben, meine Meinung zu édndern.
Wenn es also wahr ist, daB Erichs Tagebiicher und dann wahrscheinlich auch sein ganzer Nach-

laB sich heute in RuBland befinden, so kann man nur annehmen, daf” Zensl zu einer Zustimmung
assen sich nur Vermutungen an-

gezwungen wurde. Welcher Art dieser Zwang gewesen ist, dariiber | L
stellen. Die einzigen Personen, die dariiber Auskunft geben konnten, wiiren Zensl selbst und
Ich habe mich nach dem =

- wollen. Frag
. ein Visum ausste
i gchicken wird. Sollten si

.~ s0 werden Thnen die amerika
Nansen-PaB zu erhalten ist.

en Sie auf der Gesan
llen wird, sobald lhre

¢h die Papiere, die Sie
nischen Behdrden

so werden wir Frau Ehrecke anweisen, die Kosten flir thre

Schwester von hier aus die notwendigen Papiere ein- £
in der Hand haben, als ungeniigend erweisen, | k.
in Moskau gewi die Wege angeben, wie ein

Frau Ruth Oesterreich, die in Prag Frichs NachlaB in Verwahrung hatte.
Fnde des Krieges vergeblich bemiiht, den Aufenthalt von Frau Oesterreich ausfindig zu machen, =
doch ohne Erfolg. Vielleicht ist sie bereits gestorben. i selbst kein Geld besitzen
Obgleich wir alle Ursache hatten, an der Echtheit des Briefes von Zensl an Roger Baldwin B ¢ d?e‘.f;?szr;nge‘:?) eld itzen, i
éu .lzweifeln. schrieb dieser an die Adresse, die er durch Frau Stassova erhalten hatte, folgendfe‘.af";% O bedauern schr, daB es uns nicht moglich war, die Adresse Dr. locls hier festztellen. '
eilen: el | | Mit herzlichen Griifen Thr ergebener
Frau Erich Miihsam Room 412, Fifth Avenue f Roger N. Bal dwing
ﬁhti“ O‘ZL"I";‘S"?{N" b ggx;g:}: ;:tll:yi 9";75 'A’. ; 3* Auf dieses Schreiben ist nie mehr eine Antwort eingetroffen. Seit jener Zeit entschwand
i L b .F Mith ' : A Zensl vollstindig unserem Gesic:l'atskéeisf. dBemcrk;' sei hilcfi ?%'Ch'b daﬁ(cné% :llcmd:Adu;br‘\;S:mi des
iebe Frau Muhsam | L Spanischen Biirgerkrieges 1936 die Confederacion acional del 1rabajo ur ¢ tt-
ich schreibe Thnen persénlich, da einige lhrer Freunde und Verwandten interessiert sind zu === ISM dos russischen Konsuls in Barcelona die Sowjetregierung zu bewegen versuchte, Zensl die
erfahren, ob sie gewillt sind, nach den Vereinigten Staaten zu kommen, vorausgesetzt, daf Sie = Ausreise nach Spanien zu gestatten. Doch auch dieser Vorschlag blieb unbeachtet.
die Erlaubnis dazu erhalten und das nétige Geld Fiir Ihre Reise aufgetrieben werden kann. Das = =
ist etwas schwierig, konnte aber getan werden, und Sie wiirden es leichter finden, die englische =% ' ‘ h ot
Ausgabe der Schriften Ihres Mannes hier zu betreiben. Von Moskau aus ist dies geradezu un- = Neue Lebenszeichen * 3
moglich. o '
Natiirlich miiBten erst gewisse Schwierigkeiten betreffs eines Passes behoben werden, Ich = Um jene Zeit, d. h. von 1936—1938, hatte in RuBland selbst ein vollstindiger Umschwung
nehme an, daB Sie keinen PaB besitzen und daher einen Nansen-PaB benétigen, auf den Sie ein & 88 der inneren Verhiltnisse stattgefunden. Es war die Fpoche des blutigsten Terrors, der in den
amerikanisches Visum erhalten kénnten. Ich glaube, daB Sie keine Schwierigkeiten haben dhrften, bertichtigten Moskauer Prozessen seinen Héhepunkt erreichte und Stalin die Méglichkeit gab, sich
ein Ausreisevisum aus der Sowjet-Union zu erhalten. [4iN8 sum unbeschrinkten Diktator RuBlands aufzuschwingen. Die meisten der alten bolschewistischen
Mit freundlichen Griifen Ihr aufrichtiger N Fithrer und nahen Freunde Lenins wurden damals unbarmherzig abgeschlachtet. Aber nicht blof
Roger N. Baldwin Russen, sondern auch viele auslindische Kommunisten, besonders Deutsche, die wlhrcpd des ‘
Sdvwester in Kom@. Hitlerregimes in Rufland ein Asyl gefunden hatten, fielen diesem furchtbaren Massenblutbad |
¢ i zum Opfer. Unter diesen Umstinden wurde es uns immer mehr zur inneren Gewibheit, dab auch -
Die hinterhiltige Art, in der Frau Stassova an Baldwin
eren Echtheit niemand von uns glaubte,

e imstande war, Baldwin die Adresse von Zensls
so fragte er bald bei ihr an, ob sie als niichste Verwandte bereit wiire, =

reise in die Vereinigten Staaten zu beantragen.

=

1

Da ich gliicklicherweis

City angeben zu konnen,
fiir Zensl ein Affidavit auszustellen, um ihre Ein
bis Baldwin mir endlich mitteilen konnte,

Inzwischen war wieder eine lange Zeit vergangen,

von Zensl im Juni 1938 eine Antwort erhalten zu haben In diesem Schreiben < imme use <
geschrieben hatte — teilte sie ihm mit, dab Frauw %
de, um dort ihren Sohn,
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'~ gesetzt, daB Zensl den Brief auch wirklich
Margarete Joel, geb. Mithsam, im Juni in New York eintreffen wiir nn,.
Dr. Walther Joel, zu besuchen. Sie bat Baldwin, sich mit dieser und ihrer Schwester in Kansas =
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Zensl als ihr Leben eingebtiBt hatte.
O ehen ] : blichen Briefe Zensls, an

eschrieben hatte und die ange E
'snuﬂten uns in dieser Ansicht nur bestirken. Dann kam der Krieg,

der allen weiteren Nach-
forschungen ein Ziel setzte. o ) R
‘ melsten unserer Freunde waren jederzelt bereit, die Reisekosten fir 3

1) Dies war natlrlich nur der Form halber; denn die
Zensl aufzubringen. “ | a o
| :



Als dann das groBe Valkerschlachten sein Ende fand, dauerte es noch ein volles Jahr, bis der

private Postverkehr mit Deutschland wieder gestattet wurde. Ich schrieb dann sofort nach Berl ,F
und anderen Stidten. um von vertrauten Freunden zu erfahren, ob ihnen irgend etwas {iber
den Verbleib Zensls bekannt sei. Sie alle aber wuBten noch viel weniger als wir. Viele hatten

sogar keine Ahnung, daB Zensl nach RuBland gefahren war und dort gefangen gehalten wurde,
Frst im Sommer 1947 wurde ich wieder auf Zensls Spur gelenkt, Um jene Zeit sandte mir
Wendelin Thomas, der von Berlin aus mit Erich und Zensl gut bekannt war, einen Aussdmiti'?;;z

aus einer deutschen Zeitung in Santiago, Chile, der einen Bericht iiber eines der schmihlichsten
Geschehnisse aller Zeiten enthielt. Aus jenem Bericht ging hervor, daB die Schreiberin, eine ge-'»w.':f?
wesene deutsche Kommunistin, deren Namen nicht genannt wurde, und die, wie so viele andere, &

nach dem Machtantritt Hitlers nach RuBland gefliichtet war, dort in der Zeit des grofien g

Schreckens 1937 verhaftet und nach Sibirien verschickt wurde. 1940 wurde sie plétzlich mit

anderen ihrer Mitgefangenen nach Moskau zuriickgeschickt, wo sie eine Zeitlang im Butirki-

Gefingnis untergebracht wurde. Bald 'darauf wurde sie mit dreiBig anderen Leidensgefihrten —

28 Minner und 2 Frauen — von Beamten der N.K.W.D. an die deutsche Grenze gebracht

und dort bei der Briicke von Brest-Litowsk der deutschen Gestapo tibergeben.

Es war just die Zeit, als Stalin sein Biindnis mit Hitler in Gang brachte und diesem seine Be-

reitwilligkeit wahrscheinlich dadurch bezeugen wollte, indem er deutsche Kommunisten, die in
RuBland eine Zuflucht gefunden hatten, den Henkern des Dritten Reiches auslieferte. Man
sucht vergeblich in der modernen Geschichte nach einem &dhnlichen Beispiel menschlicher Ver-
worfenheit, fiir das die Sprache keinen Namen kennt.

Was mich damals aber in jenem Bericht am stiirksten beeindruckte, war die Erklirung, daf’
die Schreiberin im Butirki-Gefingnis mit Zensl Miihsam zusammentraf, die man gleichfalls von
ihrem Verbannungsort dorthin gebracht hatte, die man aber dort zuriickgelassen und nicht mit
den iibrigen den Nazis iibergeben hatte. Falls dieser Bericht der Wahrheit entsprach, so stand
also fest, daB Zensl im Januar 1940 noch am Leben war.

Wendelin Thomas schrieb darauf sofort an die Redaktion der Zeitung, um den Namen und
den damaligen Aufenthalt der Schreiberin jenes Berichtes zu erfahren. Auf diese Weise erfuhren
wir, daB die Schreiberin Frau Margarete Bubers-Neumann war und zu jener Zeit in Stocdkholm =
lebte. Ich benachrichtigte darauf sofort meinen Freund Helmut Riidiger in Stockholm und bat ~+
ihn, Frau Buber unbedingt zu besuchen. Das tat er auch und erfuhr aus ihrem eigenen Munde
alle Finzelheiten jener schmihlichen Vorginge: Frau Buber erzihlte Riidiger, daB sie damals =~ =
von den Nazis nach dem beriichtigten Lager von Ravensbriick geschickt und erst nach der Inva-
sion im April 1945 von den Amerikanern auf freien FuB gesetzt wurde.!) Uber das weitere

Schicksal Zensls konnte sie natiirlich keine weiteren Angaben machen, da sie nach ihrer Aus-. L
lieferung nach Deutschland ja alle Verbindungen mit ihr verloren hatte. B

Da wir nun bestimmt wuBten, daB Zensl Miihsam anfangs 1940 noch unter den Lebenden
weilte. so bestand immerhin die Hoffnung, daB sie auch spiter nicht liquidiert wurde, da der o

blutigste Terror zu jener Zeit bereits im Abflauen begriffen war. Ich machte mich also von =
euem auf die Suche, wobei mir ein merkwiirdiger Zufall zu Hilfe kam. Durch einen Freund in
Siiddeutschland hatte ich die Anschrift eines Bekannten erfahren, von dem ich wuBte, daBer
wihrend des ganzen Krieges in Rufiland gelebt hatte und sich nun irgendwo in der russischen %
Zone Deutschlands befand. Durch ihn habe ich dann in Erfahrung gebracht, daB Zensl sechs =
Monate nach ihrer ersten Verhaftung wieder entlassen wurde. Es ist nicht unwahrscheinlich, = =

daB diese plétzliche Entlassung durch die Verhandlungen Roger Baldwins mit dem russischen
Gesandten und seinem Briefwechsel mit Frau'Stassova veranlaft wurde. Da um dieselbe Zeit &
auch eine ganze Anzahl von Protesterklirungen an die russischen Gesandtschaften in Spanien, =

Frankreich, Holland und anderen Lindern abgingen, so ist es immerhin moglich, daB man esin =
Moskau fiir geraten fand, Zensl auf freien Fub zu setzen. Doch diese Herrlichkeit wihrte nicht
lange, denn wie mir mein Gewihrsmann berichtete. wurde Zensl bald darauf, nachdem sie die =

amerikanische Gesandtschaft in Moskau besucht hatte, um dort iiber ihre Einreise nach den Ver-

einigten Staaten zu verhandeln, abermals verhaftet und diesmal lief die N.K. W.D. ihr Opfer
nicht mehr aus den Krallen. Aus demselben Brief erfuhr ich. auch, daB Zensl noch immer am

¢
’

-
7.-‘ 2
Y% .

Tk ."?: ,

R !
PRI o agd
5 SRS

i e

» " y

, R S
4‘7- K rave Y

-

" by
rv c:‘.-:v""- S &
¢ 2 1
f{.r

— —— e

1) Frau Buber hat seitdem alle Einzelheiten jener Geschehnisse in ihrem Buche , Als Gefangene bei Stalin und Hitler”
cinmal beschrieben, das kiirzlich im Verlag der Zwdlf in Miinchen erschienen ist und jedem. dem es um die Wahrheit
tun ist, nur eindringlich empfohlen werden kann. el
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[eben war, aber unter Verhiltnissen

mubte.”

L R X,
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dab ihr i-lcj:ﬁadri&»fn Freund den Tod wiinschen

Aus diesen Enthilllungen ging brigens hervor, daf man Ze f |
mufte. Man kann nur nnnebx:en. diﬂ dk:rgw man Zensl Baldwins Briefe gt haben /

geschah, um zu sehen, ob Zensl der Auf-

forderung ihrer Freunde Folge leisten wollte. Als Zens! da 4 v Gastfr
schaft der Sowjet-Union ﬁberﬂcmlzihﬂw. wurde sie wicdncl; :te?l':&c:,su': :!?:: fiir aﬂc:::

unschidlich zu machen.

Der russische Gesandte in Amerika hatte, wie bereits gesagt wurde, | dwi
Anfrage erklirt, dab Zensl verhaftet wurde, ,weil sie giea('}astfrem;dggfag g:ld;o':;:‘gll’:ig:
mifbraucht” hitte. Was die ungliikliche Frau, die dazu noch kein Wort russisch verstand, dem
miachtigen rpssxschen Staat angetan haben konnte, um eine solche Verhaftung zu rechtfertigen,
blieb natiirlich das Geheimnis der allmachtigen N.K. W.D. Sogar in den reaktionirsten Staaten

der kapitalistischen Welt begnii

gte man sich in solchen Fillen damit, indem man Personen, die

das Gastrecht mifbraucht hatten, einfach aus dem Lande verwies, wie die meisten von uns, die
lange Zeit im Exil lebten, oft genug erfahren muBten. Nicht so im Roten Vaterland des Proletariats,
wo man sich lingst iiber alle vélkerrechtlichen Bedenken hinweggesetzt hat und jeden, der
nicht pariert, einfach an die Wand stellt oder in irgend einem Kerkerloch lebendig begribt.

Das ist auch ein Fortschritt {iber die schndde kapitalistische Welt und in derselben Zeit ¢in un-

heimliches Zeichen, zu welchen Niedertrichtigkeiten das moderne Barbarentum fihig ist.

Wie der Stein ins Rollen kam

Inzwischen haben die Dinge in Deutschland selbst eine Wendung angenommen, die den Fall

" Zensl Mithsams an die Ofentlichkeit brachte. Die unmittelbare Veranlassung dazu war folgende:

Am 6. April wire Erich Mithsam siebzig Jahre alt geworden. Diese Gelegenheit benutzte der
Frage aufzuwerfen: Wo ist Zensl Miihsam? Dazu druckte die Zei-

tung einen Brief unseres Genossen Walter Hanke aus Frankfurt am Main ab, den dieser an das
Organ der Sozialistischen Einheitspartei Neues Deutsdiland geschickt hatte, das ihn aber nicht druckte
und spiter behauptete, einen solchen Brief nie empfangen zu haben. Hanke hatte in seinem
Schreiben um Aufklirung gebeten, was aus Zensl Mithsam geworden war. Dabei streifte er auch

lurz das Schicksal von Margarete Buber und sagte wortlich:

Berliner Sozialdemokrat, um die

_Frau Buber wurde mit anderen deutschen

Emigranten von der Russischen Staatspolizei in

Brest-Litowsk im Februar 1940 der Gestapo iibergeben. Ob Frau Miihsam und Carola Neher, die
Witwe des deutsdien Diditers Klabund dabei waren, konnte ik nicht erfahren:”
Schon am nichsten Tag, am 7. April 1948, brachte Neues Deutsdiland eine geharnischte Protest-

erklirung gegen die Schriftleitung des S

moralischer Entriistung den Vorwurf, da
Hanke an N.D. dazu verleiten lieB, die niedertrichtigsten Ver

union auszusprechen.” — Dabei leistete sich die Redaktion

Hanke in jenem Brief behauptet habe, .,
sowjetischen Behdrden der Gestapo iibergeben wurde.”

Man vergleiche diese liigenhafte Behauptung mit dem wirkli

den wir gerade zitiert habe

trachtigen Verdichtigungen” zus

n und man wird sofort erkennen,

ozialdemokrat und machte dieser im Brustton tiefster
8 sie sich durch ,den angeblichen Brief eines Walter
dichtigungen gegen die Sowjet-

die niedliche Verdrehung, daf

daB die Witwe Erich Miithsams,

Zensl Mithsam, von den

dhen Wortlaut von Hankes Brief,

auf weldher Seite die ,nieder-

uchen sind. Nachdem die Redaktion von Neues Deursdiland auf

diese Weise ihrer sittlichen Empdrung Lutft gemacht hatte, fihrt der Bericht wortlich fort: -

_Wir haben nicht die Absicht, uns in
begeben. Das mdge die SPD unter sich ausm

demokrat verdffentlichte Brief

bis heute bei uns nicht eingegangen ist.

die Niederungen solcher obskuren HaBpropaganda zu
achen. Wir stellen nur fest, daf der vom Sozial-

Wir sind aber im Besitz

eines anderen Briefes, und den erhielten wir diese Tage aus der Sowjet-Union von Zensl Mithsam,

der Wi}ive Erich Miihsams.

~ ,Idi habe in der Zeitung . Neues Deutsdiland™ vom 18 Septer
Eridh Mithsam in Britz cin Gedenkstein gesetat wurde. Da ids
vergessen ist, modute idh Sie darauf anfmerksam w

Ermordet wurde wein Mann
sind der SS-Kommandant vor

Sie schreibt uns:

adben. daff ¢
in der Nadlf vom q.ﬂ[ﬁl 10

Eicke und der Rotenfilhrer Werner
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» Eridi Mithsam war wicht mur ein aufrediter und tapferer Revolutiondr, sou v, der fi
die Zukunft bleiben wird. 1dr lebe fiir diese Aufgabe weiter. 1ds bin Erbin vow Nadchlaf und meines ]
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Winsdr war, dap ide von dem, was er hinterlassen hat, lebe. Seine ungedruckten Arbeiten beﬁ"dmj’gl
Gorki-Museum in Moskau (Tagebiidier von 1905—1025). Diese Sadhen habe ich aus Deutsdiland ,;\
und die Russen haben sie iiber den Krieg gerettet. . e
. 1d1 griife Sie und den Genossen Sdilimme mit vielem Dank fiir das Gedenken meines Mannes. S

. Euere Genossin Zensl Mithsams,”

Damit noch nicht zufrieden, verdffentlichte Neues -Deutschland am 8. April folgende N otiz:
,Zum Weitersagen.. Der 70. Geburtstag des Dichters Erich Miithsam war .bekanntlid;'?';
den Sozialdemokrat gerade gut genug, die freche Behauptung aufzustelle.r.a, daBOdne Sowjet-Unj >N
Zensl Miihsam, seine Frau, 1941 an die Gestapo ausgeliefert habe. Wir veroffentlichten am 7. April
cinen Brief von Zensl Miihsam, die sich in der Sowjet-Union befindet. Wir erhalten heuté?&i
Zuschrift von Frau Gertrud Steier, Berlin, in der es heifit: | ”é |
Ich lese im heutigen Sozialdemokrat einen Artikel: Wo ist Zensl Mithsam? Ich erhielt gerade
diese Tage von einer Genossin eine Postkarte aus der Sowjet-Union, auf der auch die Genosgi’
Zensl Miihsam einen GruB fiir mich schrieb. Wie unverschimt liigt doch der Sozialdemokrag
Dazu bemerkte die Redaktion: , Wir fragen heute, wann wird der Sozialdemokrat der :I ‘
heit die Ehre geben? Warten wir noch einige Tage.” A
Schon die Tatsache, da die Redaktion von Neues Deutsdiland an dem Brief Hankes eine un~
erhorte Filschung vorgenommen hatte, um ihre Leser hinters Licht zu fiihren, beweist, da man
dort kein gutes Gewissen hatte. Wer eine reine Sache zu vertreten hat, braucht zu keinem"
offensichtlichen Betrug seine Zuflucht zu nehmen. Ubrigens verfehlte diese faustdicke Liige ja-
auch vollstindig ihren Zweck; denn wenn jener angebliche Brief Zensls wirklich von dieser ge-
schrieben wurde, erhebt sich sofort die Frage: Weshalb befindet sich Zensl seit dreizehn Jahre
in RuBland? Warum ist sie nicht schon lingst in Deutschland? gt
Aus allen Briefen Zensls, die in dieser Schrift abgedruckt wurden, geht unwiderruflich hervor,
daB sie nie in RuBlland bleiben wollte. Auch die Tatsache, daB sie sich bemiiht hatte, die M{,
reiseerlaubnis in die Vereinigten Staaten zu erhalten und gerade deshalb wieder verhaftet wurde,™
bezeugt einwandfrei, dafl sie vom Vaterland des Proletariats iibergenug hatte und so rasch als még-"
lich in die verlotterte kapitalistische Welt zuriickkehren wollte. ae
Wire es der Redaktion von Neues Deutsdiland wirklich darauf angekommen, ihre Leser ehrlich™
vom Schicksal Zensl Miihsams zu unterrichten, anstatt ihnen durch faulen Zauber die Wahrheit
zu verhiillen, so hitte sie es ja sehr leicht gehabt. Sie hatte nur die beiden Fithrer der Kommu-"
nistischen Partei in Deutschland, Wilhelm Pieck und Walter Ulbricht, zu befragen brauchen.
Beide waren bis zum Ende des Krieges in Moskau und genau mit Zensls Schicksal bekanng."
Wilhelm Pieck kannte Erich und Zensl sehr gut und war im Hause der Miihsams ein hiufiger Gasﬁ
als Erich nach fast sechsjihriger Gefangenschaft im Dezember 1924 wieder nach Berlin zuriickkehrte,
Ich frage daher: wiirde Herr Pieck es wagen, eine ffentliche Erklirung abzugeben, daf Zensl
nie gegen ihren Willen in RuBland festgehalten wurde? daB sie nie zu acht Jahren Zwangsarbeit
verschickt wurde? dafB sie sich auch heute in Moskau so wohl fiihlt, daB ihr die Sehnsucht nach
ihrer deutschen Heimat véllig abhanden gekommen ist? Wiirde Herr Pieck als anerkannter
Fiihr.er seiner Partei wirklich den Mut aufbrihgen, eine solche Erklirung abzugeben? e
Die Frage: Wo ist Zensl Miihsam? ist vielleicht nicht richtig gestellt. Nicht darauf kommtes =
an, wo Zensl ist, sondern weshalb sie dort ist. Von der Schriftleitung des Neuen Deutsdtlandj”fr‘
die sich schamlos dazu hergibt, das schindliche Verbrechen zu verhiillen, das seit Jahr und ‘
an der Witwe Erich Miihsams begangen wurde, war keine bessere Antwort zu erwarten. Auch
daB sie andere der Liige zeiht, um ihre eigene Verlogenheit notdiirftig zu verdecken, war nur =
selbstverstindlich. Menschen, denen die Liige so vollstindig zum Beruf geworden ist, daB sich
in ithrem Muqde sogar die Wahrhelt zur Liige wandelt, wenn sie ihr einmal aus Versehen cdi} P
Ehre geben, .smd ePen zu nichts anderem mehr fihig. Wenn einst die Stunde kommt, wo die
letzten Schleier geliiftet werden, die heute noch zum groBen Teil verhiillen, was Zensl auf ihrem
langen Leidensweg in RuBland alles erdulden mufite, dann wird man nie vergessen diirfen, welch

schm.éihh'che Rolle die Fiihrer der deutschen Kommunisten in dem schindlichen Verbrechen, las
an dieser schuldlosen Frau begangen wurde, gespielt haben: sie e

. , die sich gewissenlos dazu her-
gaben, die Offentliche Meinung irre zu fiihren, um sich ihren russischen Brotgebern gefﬁlﬂg‘-‘i”
erweisen. Daf dieselben Leute, die heute ihren deutschen Patriotismus im Schubkarren spazieren
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tahren, ihre Hand dazu geboten haben, das gtml'vs"dﬁdual‘ d!;xer deutschen Vol\éudgenonln

ein- fiir allemal zu besiegeln, ist sicher die schmihlichste Sei
DaB der Sozialdemokrat sich mit Zensls anfcblichcmt::f ni;:t' m?d:ﬂ?:::\?d) :flcn Er-

fahrungen nur recht und billig. Am 8. April richtete das Blatt an die Redaktion von Neues Deutsdh-

land die Aufforderung, das Original des Briefes Personen vo | die mi
vertraut wiren und deshalb leicht feststellen kénnten, o{:mjc;g:rnbri:f“\'r;f :::hﬁ:ﬁ?‘dad‘?:

schricben wurde. Héitte”n die Herausgeber von Neues Deutsdiland, die sich {iber die ,schind-
lichen Verdichtigungen” des Sozialdemokrat so furchtbar aufregten, c:inc reines Gecrwiu:t;’geh:bt.

so muBte ihnen dieser Vorschlag nur willkommen sein, dem jeder ehrliche Redakteur bereit-

willig Folge geleistet hitte. Nicht so die Schriftleitung von Neues Deutschland ; ihr war plotzlich
die Sprache ausgegangen.

Der Sozialdemokrat verdffentlichte dieselbe Auﬁo;derung noch zweimal, am 12. und am 20. April,

aber ohne Erfolg; die sonst so wortreiche Redaktion von Neues Deutsdiland blieb stumm wie
ein Fisch. In der Veroffentlichung vom 20. April erklirte der Sozialdemokrat :

,Neues Deutschland gibt durch sein Schweigen zu, den von ihm abgedrudkten Brief Zensl

' Miihsams in der Redaktion angefertigt zu haben. Auch die zwei Tage nach dem Brief abge-

druckte Lesezurschrift, in der gesagt wird, daB eine aus Moskau eingegangene Postkarte die Unter-
schrift Zensl Miihsams trigt, diirfte von der Redaktion des Neuen Deutsdiland angefertigt worden
sein. Solange Neues Deutsciland zu dieser Sache nicht offen Stellung nimmt, muf es sich den
Vorwurf gefallen lassen, zum verwerflichsten aller journalistischen Mittel, zur Selbstanfertigung

von Briefen — somit zur grébsten aller Filschungen — Zuflucht zu nehmen, wenn es sich anders
nicht mehr zu helfen wei8.”

Das lie an Deutlichkeit nichts zu wiinschen iibrig. Ein in Frankreich sprichwértlich gewordener
Journalist fragte, als ihm jemand G&ffentlich ins Gesicht spie, verwundert seinen Kollegen: ,Ich

glaube gar, es regnet?” — Die Redaktion von Neues Deutsdiland konnte sich sogar dazu nicht
mehr aufraffen; sie schwieg. ‘ |

Inzwischen hatte Walter Hanke, dessen Brief an Neues Deutsdiland den unmittelbaren AnlaB

zu diesen journalistischen Auseinandersetzungen gegeben hatte, die Redaktion der SED-Zeitung
gebeten, ihm die Anschrift jener Frau Gertrud Steier mitzuteilen, die von Zensl einen Gruf aus

Moskau empfangen haben wollte. Die Adresse wurde ihm auch mitgeteilt und lautete: Frau
Gertrud Steier, Berlin-Pankow, Paracelsusstrafie 15. Darauf entwickelte sich zwischen Walter
Hanke und jener geheimnisvollen Dame ein Briefwechsel, aus dem Frau Buber, die erfreulicher-
weise nun auch in den Kampf fiir Zensls Befreiung eingegriffen hat, zwei besonders bezeichnende
Schreiben jener Dame an Hanke verdffentlichte. Es geschah dies in ihrem Artikel ,Tote Seelen
im 20. Jahrhundert,” der am 31. Mai 1949 im Sozialdemokrat erschienen ist. Der erste Brief ist
vom 5. Juni 1948 datiert und lautet: :

Werter Herr Hanke! Erst heute komme ich zur Beantwortung lhres Briefes vom 17. 5. Thr
bisheriges Verhalten und auch die wiederholten Anfeindungen in der sozialdemokratischen
Presse zeigen mir, daB Ihr vorgetiuschtes Interesse fiir unsere Genossin Zensl Miithsam partei-
politischen Interessen entspringt. Es wiirde mich daher sehr interessieren, weldhe fritheren
Bindungen Sie mit der Familie Mithsam hatten. Zensl selbst, mit der ich im Briefwechsel stehe,
wird dann, wie ich annehme, Ihnen gerne die entsprechende Antwort geben.”

Der zweite Brief war vom 4. Oktober 1948 und hatte folgenden Wortlaut:

_Ich war lingere Zeit von Berlin abwesend und beantworte darum erst heute Thren Brief vom
3. Juli und Ihre Karte vom 24. 9. Zensl teilte mir in einem ihrer letzten Briefe mit, c.laﬂ.nc
damit rechne, bald nach hier zu kommen. Ich habe aus diesem Grunde ihr in letz:et Zeit nicht
mehr geschrieben. Bei ihrer Ankunft werde ich ihr sofort Thre Adresse mitml.cn. Y

7 onsl Miihsam ist bisher nie in Deutschland eingetroffen; aber auch Frau Steier hat nie wieder

von sich horen lassen. .
Frau Buber schlieBt ihren oben erwihnten Aufsatz mit den beherzigenden Worten:

_Am 8. Januar 1949 teilte die Redaktion des quialdemoktat Hanke nochmals mit, daB eine
Frau Gertrud Steier nicht existiere, daB sie ledigliche eine

Erfindung des Neuen Deutschlazdﬁseii.
Das mag moglich sein. Es ist aber von geringer Bedeutung. Ich bin davon iberzeugt, dab in
Berlin ggeuugg Gertrud Steiers leben, die jederzeit bereit ngd. mit ihrem N;nc.n ;l:e dunﬁ;;
Machenschaften der NKWD zu decken. Ob diese Frau also existiert oder nicht ist tur uns

‘ | ‘interessi ollen wir Auf-
wesentlich. Wir sind an dem Schicksal Zensl Miihsams interessiert. Dariiber w |
klirung haben. 1934, nach der Ermordung Erich Mﬂhm war sein Name der Sowjet-Union
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gut genug, um ihn im Kampf gegen den Faschismus, mit dem sie sich spiter verbiine
v S ach nichts von seinem alg

o~

Schlachtruf zu erheben. Es miifite sich jetzt erweisen, ob dieser Namen
guten Klang verloren hat. Wo sind die Arbeiter und Sozialisten in der Welt, die sich unsere

B2 ;\:g*

dem groften gesellschaftskritisch

Frage nach Zensl Mihsam anschlieBen? In den Toten Seclew, itischen ~an Hitler w
hlt, wie vorteihaft es ist, den langss t.es denm nod,

Prozent nicht aus demselben Holze geschnitzt sind? Solte,

.
.

hartniddige Gleichungen mit toten Seelen aufgehen zu lassen.” | s U
Inzwischen wurde der Fall Zensl Mithsams auch noch von anderer Seite an die Offent]
gebracht, so von Dr. Fritz Léwenthal in einer Schrift, die sich mit dem Schicksal d¢ tscher
Kommunisten in der Sowjet-Union beschiftigt. Da mir jene Schrift nicht zur Verfiigung st:
so wandte sich Walter Hanke an Dr. Léwenthal und bat ihn um die Mitteilung dessen, was er
dort iiber Zensl Miihsam geschricben habe. Er empfing darauf die folgende Antwort: =
(22¢) Bonn, 24. April 1949 3

Sehr geehrter Herr Hanke, auf Thre Anfrage vom 19. April teile ich [hnen mit, was ich in meiner "¢
kleinen Schrift Ihr Schidesal in der Sowjet-Union (Deutsche Kommunisten als Opfer der NK WD),V
lag der Neuen Zeitung, Berlin 1948, in bezug auf Frau Miihsam geschrieben habe: E O thier Aabait i s o
o T d Schriftstellers urz inrer An in au di it ofen Sdhrec und s Z1t8
JZensl Miihsam, die Witwe des von den Hakenkreuzlern grausam ir]?]d? ;:lnsie _‘ ‘ il sescheny hatte; fand o dic- NIHD viclicid gr g ; mbzmm sie bereits zu
: Sie muBte eben kalt gestellt werden aus Griinden der Staatsrison und zu diesem Zwedk war

Erich Miihsam, wurde gleichfalls 1936 in Moskau verhaftet, wahrschei e L
Moskau ins Ausisu auch das verwerflichste Mittel gerade gut genug. Ein Menschenleben zihlt nidw in cinem all-

Bekannten von Miinchen her, Erich Wollenberg, dem die Flucht aI—l{IS& r f ‘f
lungen war, noch im Briefwechsel stand. Nach einigen Monaten Haft wurde sie freigelassens s gty g :
. : : : , : i  michtigen Polizeistaat wie RuBland.
als sie aber den Wunsch duBerte, Freunde in Amerika zu besuchen wurde sie nzzfrc\i;grg;af ‘ ,’,.‘1&{;}? Es ist auch iiberfliissig, dariiber Betrachtungen anzustellen, die ja doch zu keinem Ergebnis
A * fithren konnten. Die Frage ist auch von kieiner Widhtigkeit. Wesentlich ist nur die Tatsache,

Roman des russischen Didhters Nikolai Gogol, wird uns erza it es n lingst .’»
erfolgten Tod seiner Leibeigenen zu verhzgmliécn und ihre Namen zu ?ﬂfuge""d’e“ iNipu. | klagen auf Wahrheit beruhten, weldhes Lidh¢ miifee 4
lationen zu benutzen. Weldh ein trauriger Gedanke, daB die grofe russische Revolqﬁon nicht “. . Jahre hindurch' von Agenten fremder Midhte umese
verhindern konnte, daf man auch heute noch, wie in der Bliitezeit der Sklaverei, versucht, | schaute, das mit ihm getrieben wurde.
. ~ DaB man ausgerechnet Zensl, die nie in ihrem L

Geheimkurier eines angeblichen

e ~ Appell an das Weltgewissen

Weshalb man Zensl Mithsam in RuSland gefangen halt und ihr dreizehn Cebins
gestohlen hat, die ihr keine Ewigkeit mehr an’ﬁ&m kann, lbhlrcig: auch lf::: i::;: unver-
stindlich. Es ist moglich, dab man zunidwst nur die Absicht hatte, sie als Propagandaobiekt zu
gebrauchen und sich in den Besitz von Erich Mithsams Nadila8 setzen wollte. Aber nachdem

N
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nommen und nach Karaganda verschleppt.  Erst Anfang 1947 kam Sise C*:@lus S b
wieder nach Moskau zuriick, vollig ausgezehrt und iiber und iiber mit Scowaren bedeckt. Wie © . : Ty . by A
; bindungsmann zwischen KP /SEP, = daB an dieser ungliiklichen Frau ein schindliches Verbrechen begangen wurde. Sogar der ver-
g e -worfenste Ubeltiter hitte es kaum gewagt, diese Frau anztitasten, deren Person durch das furdhe- :

Paul Forsterling, der in Moskau zuriickgebliebene deutsche Ver

bolschewistischer Partei und NKWD, von seinen Parteigenossen
an Walter Ulbricht berichtete, traf Zensl Miihsam in schlechtem korperlichem und seeli

Zustand in Moskau ein, wo Helene Stassova sich persénlich um sie bemiihte. Forsterling erbat

besondere Direktiven, was mit ihr geschehen solle und lieB durchblicken, daB er ihre Entlassung =

bare Leid, das sie in ihrem ungliickseligen Leben erdulden muBte, geheiligt war. ‘
Ob wir ihr heute noch helfen konnen, ihre Freiheit zuriidkzuerlangen, um sich in irgend
einem neutralen Lande niederzulassen, wo sie den Rest ihres mifhandelten Lebens in Rube be- ¢ o

schlieBen konnte, ist noch sehr fraglich. Solche Dinge waren in anderen Staaten moglich. Ich
teilgenommen und

Finsterling getauft, in einem Brief &
ut~'\' g

n"-"A '4.{ ‘

| g 5 o & o
nach Deutschland nicht befiirworten kdnne. : A dd(ehr , habe in meinem langen Leben an mancher internationalen Protestbewegung tei
S e erinnere mich heute noch mit innerer Genugtuung der machtvollen Bewegung fiir die Befreiung

Offenbar tat der Uriasbrief seine Wirkung. Wenigstens ist m nsl
Miihsams nichts bekannt geworden. DaB8 sie sich in Moskau in Freiheit befinde, bezweifle idi®
lebhaft. Ubrigens ist diese Freiheit schlimmer als ein Gefingnis im Westen. oy ‘3

Eine Frau Steier kenne ich nicht. Thre Vermutung, dal man sie nur zu Zwecken der re-
fiihrung erfunden habe, ist nicht unwahrscheinlich. .

Mehr kann ich Thnen nicht mitteilen, da mir selber me

~ der Opfer von Montjuich. Damals war die Welle der Emp6rung in allen Lindern stark genug, :

- um die spanischen Inquisitoren zur Freilassung ihrer schuldlosen Opfer zu bewegen. Doch zu €

~ jener Zeit gab es noch ein Gefiihl personlicher Wiirde und Respekt vor dem Menschenleben,

die heute Millionen verblendeter Menschen vollstindig abhanden gekommen sind. :
Nichtsdestoweniger aber miissen wir nun;, da der Stein endlich ins Rollen gekommen ist und.

der Fall Zensl Miihsam der Offentlichkeit angehdrt, kein Mittel unversucht lassen, um das  °

&
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T
hr nicht bekannt ist. Es wire auf jeden” =

Fall gut, wenn von Amerika aus iiber das Schicksal dieser ungliidklichen Frau Alarm ‘“‘
wiirde. : : 2 hda s fee | ua - Gewissen der Welt aufzupeitschen gegen eines der ruchlosesten Verbrechen, da je von gewissen- :
Mit vorziiglicner Nocnaaitung C o " losen Machthabern an der Person eines mit Fiifen getretenen und beleidigten Menschen be- Lo
: Lowenthal ! oy e P gangen wurde. | 3 , i
Auf welches Material Dr. Lowenthal seine Mitteilungen stiitzt, ist mir natiirlich nicht be- = M s heyte €l 5 ¢ Schidsal von Hunderttausenden ungliddicher® © ° -+
: : i i e aus dem Volke verkorpert sich das grausame ; von ungl SRR,
kannt; doch scheint es unbedingt festzustehen, da man Zensls Bekanntschaft mit Erich Wo ' Menschenkinder. die heute in den Kerkern und Arbeitslagern der NKWD langsam zugrunde °
berg dazu benutzt hatte, um sie unschidlich zu machen. Denn auch Frau Buber schrieb in ihr m 2 ‘ oy iy : | 3 ie ¢ imder - U W
: : : : i : ; . g en und deren Hilferufe in einer blinden Welt ungehdrt verhallen wic ¢in Schrei in i3y
Artikel, daB man Zensl beschuldigt hatte, ein , Geheimkurier des Trotzkisten Erich Wollenberg™ == gwdtlme 4 dex & s ¢ M
gewesen zu sein und sie deshalb administrativ auf acht Jahre nach einem der beriichtigten Arbeits- = : AN
lager verschickte. R
Da8 es sich auch in diesem Falle um eine jener mit Vorbedacht erfundenen Liigen handeite, = i yirht an zu erkliren. daf die ' pes
die im heutigen RuBland seit Jahr und Tag am laufenden Band fabriziert werden, geht scn ,,, f b Yilven f’ven’ibt aner £ ;
daraus hervor, daB Zensl nie aus freien Stiicken nach RuBland gefahren ist, sondern zweimal = " Heuchelei und ein Netz infamer Liigen zu verdecken
dazu von Helene Stassova im Namen der Rotes Hilfe eingeladen wurde, wie durch alle ihres . miBig irre zu fizhren. Wahrend man in der russischen .
Briefe aus jener Zeit einwandfrei belegt wird. ~tafeln setzt und StraBen und Plitze, mit seinem Namen owenst il o
Das Wort Trorzkist muBte damals zu allem herhalten, um unbequeme Gegner zu beseitigen  seit dreizehn Jahren langsam zu Tode gequalt. wm e

Ubrigens geht aus den beriichtigten h}mkauzr Prozessen und den Massenhinrichtungen,
land zwei Jahre im Schrecken hielten, zur Geniige hervor, was von solchen Anklagenzu halten
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wilede, der mir gut s, ==
fckxal mit ¥o heldenhater B“':\:\:“M:,‘(gw I'ran, die ﬂm\ l;\ O‘I‘ aii '« AT |
nsrahhelt seit drateehy ~ »
4 GILDE FREIMEITL
oY Geschiiftastelle; G, Hepp, Frankfurt/M,, Martin-

der sein furdhtbares Sch \die sais]
amddie gpieion lgrer Hevee |

wilrde, die mit seinem Namen K ‘

licheten ceft seines Lebens #0 t't'w aur Seite stand, ™
. yerkammen (agsen, | ‘ it

J.hr‘.“ o tl“nl“\* vvﬂr,‘:r"“ mit diesom Mah‘lﬂal an die \:.\“\-‘l\f“\"\ki‘“ sy treten, Die ‘n‘m‘e |

;‘ | s die Purcht, Zonuld Lage \’h‘v"\“\"\! noch 3 ¥

; Py tee unter diesen Vers

Ich habe lange ges
abe und vor allem § J
ehindert. :
dnlich nicht kennt; al

die ich bereirs geschildert h dhe, %@
ahnedies schon war, hatten mich daran ‘. t |

anken g trotely den man pen ! T

ag diesem Grunde nicht noch

au machen, als ste |
hitltnissen loid\wr.‘h’lr jemand mh\l:o Schr ’ ! tnd den man @
file einen Freund, dem man innerlich 80 nahe STAI and den man i
tefer ing Ungliick sturzen mdchte, Aber nachdem der Kampl tur “""‘."3: “:‘:\‘;:‘::\‘ﬁ' ‘}
in Gang gekommen ist, durlte auch fch nicht linger schwelgen, \n&u‘*'\‘\\.\:“:“ iich bemotk {“
sur Verfugung stand, daz aufler mir niemand besall, L ol milchte 1o R e ‘*
larch, sowie alle anderen | okumente, dig
dch dattic interessiert, aur Eine

mein ganger Rriefwechsel mit Zens! all \1:c ]ahr\l‘ I\m'\ : o
~ a1 ¥ » 3 ’ A 5 A ‘ 1 ‘\

in dieser Schrift zum ersten Mal gedruckt wurden, JARTR F50 0t i " ' Bine
dcht offen stehen, ohne Unterschied der Richtung und !‘x'\\rwl.wlgn M‘I'“M"t?' :\\\ﬁ:}f‘:t\slol%ﬂg’w
dte kommunistische Pregge in Deutschland und anderen l.nyxxlx'tn\ nu; ?'j; Bt wbs :'t 1f‘uN' _..‘3&:,}\:_;..}
der NKWD angebliche Rrjefe von Zensl verdifentlichen wird, um |l\tl\ d St:“ )8 |\‘br j}hi
fithren. Doch jeder Mensch, dem es um die Wahrheit su tun 18t Wh.i oic k\tt\ imc \,“:’ lt\ j
diese Heucheleien Keinen falachen Heller wert sind, solnuﬁc Zensl sich an \l nrln\ t:c‘u c}‘;ﬁlm |
befindet, wo sie selbst offen und ohne Furcht aussprechied l\am{\. Wl\*l“;?“'t . !:i': \;{
all fst, milssen Versuche in dieser IV ung als offensicht=

“die

Solange dies nicht der F alle weiteren el
liche Lilgen bezeichnet werden, .G U
ist die Betreiung Zensl Mithsams aug inret \‘Eul\-‘ollt‘\\ ?*t“m\ﬂ&a!cg&&u
Machthabern eines neuei Abgolutismus 'olm'c Grund ‘un\. 0 mlu echt Uber
le. Wir fordern die Ruckkehr Zensls in die W olt. der sie dreizehn Jahre lang
‘ : . « bere IR 7
ssen wurde, und wo 8¢ freunde genug hat, die berelt sind, sich™
d ihr den Rest ihres geschiindeten Lebens zu erleichtern, o
Dichter und Kimpler schuldig, der von entmenschten Barhg% }
ben gebracht wurde und in seiner grauenvollen letzten Stun
pferen Lebensge

LG
usames Schicksal seiner tihrtin beschieden:
Gesinnungsgenossen Frich Mithsams appellieren wir hew Oy
die guten Willens sind, das V erstiindnis Hr mﬁ“ﬂh,_h,,

cniund sicht wollen, daf ilch;___d‘ ¢ dil-
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Die GIB lat die Porderin des guten Bu'c.hwel.
Die GIB vermittelt durch entsprechenden Vertragsabschlufb mit lelstungsfihigen Ver-

£ logen literarisch wertvolle Blicher,

‘ | Dle GfB gibt selbst Druckwerke freiheitlichen und humanitiren Chmkm; heraus,
durch Zugammenschlu® aller fretheitlichen Biicherfreunde die lelw;lh
gediegener Ausstattung, zu einem wohl-

Die GIB will
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~ und Vermittlung des wertvollen Buches, in
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unter vielen anderen, Werke folgender

yvon harbarischen
gle verhdngt wure
durch brutale Gew

{hrer anzunchmen un
Dies sind wir einem roten

beleidigt, miBhandelt und ums Le
de nicht ahnen konnte, welch gra

war.
Aber nicht nur an die engeren
hten Menschen,

sondern an alle autrec
Wiirde und menschliches Leid noch nic
des englischen
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& R udoll Rocker
Stig Dagermann

ht verloren hab i " Ve : |
' cwell erfillle: Ein brutaler SHEEES Helmut Rildiger ’
s meht Folke Fridell ey :

Dichters Gcorge : \
on der Stelle rithrt.
heute nichts mehr
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stere Zukunfrsphantasie |
ins Antlitz eines Menschen gestamptt, der sie nie mehr v ‘
hen Zeltungsprotesten, wie gut sie immer gemeint sind, ist hts mehr
nachtvolle Protesthewegung in allen Lindern wie in ;
\-,ﬁ'. “
’ o Upton Sinclatr

Mit eintac

auszurichten.
vergangenen Zeiten,
genen, schuldlosen Frau einset
sle thm bewahrte, heute derse

Sozfalismus ~, 1m .Roten \’mcrlum] s
daft der Ruf ,Gebt Zens

Sorgen wir dafilr, ' h
scummt, bis er seinen Zweck erfiille hat und Ze

llen Mitteln fiir das Schicksal einer vom Ungliick ges
Mann langsam sterben <ah und fiir die Treue, die
setzt ist, und dies fm lassischen Lande des
e

[inder gellt und nie
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Was wir brauchen, st eine |

die sich mit 0
«t, die thren
ben Barbarei ausge
des Proletariats %
| freit” durch alle
nsl den Krallen der NKWD entrissen istl
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In Kiirze erscheint durch Vertragsabschluf das Buch des schwedischen Dichters

. RINES TOTEN MANNES HAND
~ Freunde des freiheitlichen Buches stiirkt durch Beitritt fretheitliche Geisteshaltu
 und humanitire Gesinnung. s Nl o
uskunft ertellen jederzeit die Ortsgilden oder die Geschiiftsstelle.  +

444444

Crompond, N, Y., im August 1949
; Rudolf Rocker
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